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nota

Singurele garantii pentru produsele si
serviciile HP sunt cele stipulate in
declardtiile exprese de garantie care
insofesc produsele si serviciile
respective. Nici una din afirmatiile din
acest document nu trebuie privité ca
garantie suplimentard. HP nu nu fsi
asumé raspunderea pentru
eventualele erori tehnice si editoriale
sau omisiuni din acest document.

Hewlett-Packard Company nu este
responsabild pentru pagubele
produse in urma furnizarii, respectdrii
sau utilizarii acestui document si

a programelor descrise in el.

Noté: Acest ghid al utilizatorului
confine informatii privind
reglementdrile internafionale.

@

In anumite regiuni este ilegala
copierea urmétoarelor articole. Dacé
avefi dubii, consultati in prealabil un
reprezentant legal.

*  Acte sau documente oficiale:
- Pasapoarte
- Acte de imigrare
- Acte de recrutare si livrete
militare
Legitimatii, insigne si carduri de
identificare
¢ Timbre si insemne oficiale:
- Timbre postale
- Tichete de masa
* Cecuri si ordine de plata catre
agentii guvernamentale
¢ Bancnote, cecuri de célatorie sau
ordine de plata
* Certificate de depozit
* Documente protejate prin drepturi
de autor

informatii de siguranta

Avertisment! Pentru

a preveni eventualele
incendii si electrocutari,
nu expunefi produsul la
ploaie sau alt tip de
umezeald.

Respectati intotdeauna méasurile
elementare de sigurant la utilizarea
acestui produs, pentru a reduce riscul
eventualelor accidente cauzate de
incendii sau electrocutdri.

Avertisment! Pericol de
electrocutare

1 Citifi cu atentie si asigurafi-va c&
afi ineles toate instructiunile din
Posterul de configurare.

2 la conectarea dispozitivului la
o sursa de alimentare, utilizati
numai prize cu imp&mantare. In
cazul in care nu stifi dac& priza
are imp&dméntare, adresati-va
unui electrician calificat.

3 Citifi cu atentie toate
avertismentele si instructiunile
inscrise pe produs.

4 Deconectafi produsul de la
refeaua de curent electric inainte
de ol curdfa.

5 Nu instalati sau utilizati acest
produs lang& apé sau atunci
cand sunteti ud.

6 Instalati produsul in siguran}d, pe
o suprafafd stabild.

7 Instalati produsul intr-un loc
protejat, unde nimeni s& nu poatd
cdlca si s& nu se poatd impiedica
de cablul de alimentare si unde
cablul s& nu poatd fi deteriorat.

8 Daca produsul nu funcfioneaza
corespunzétor, consultati serviciul
de asistenfa online pentru
depanare.

9 Acest produs nu poate fi depanat
de persoane fara calificare.
Pentru service, adresati-va
personalului calificat.

10 Utilizati produsul intr-o zond bine
ventilatd.
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obtinerea asistentei

Ghidul utilizatorului confine informatii privind utilizarea imprimantei HP psc si va
oferd asistentd suplimentard pentru depanarea problemelor survenite in cadrul
procesului de instalare. De asemenea, ghidul utilizatorului contine informatii cu
privire la comandarea consumabilelor si accesoriilor, cu privire la specificatiile
tehnice si informatii privind garantia si asistenfa tehnica.

Tabelul de mai jos prezintd surse de informatii suplimentare privind imprimanta

dvs. HP psc.

asistenta

descriere

Ghid de configurare

Posterul de configurare oferd instrucfiuni pentru instalarea si
configurarea imprimantei dvs. HP psc. Asigurafi-va c& utilizafi
informatiile de configurare corespunzatoare sistemului dvs. de operare
(Windows sau Macintosh).

Asistentd HP Image
Zone

Sectiunea Asistend pentru HP Image Zone va pune la dispozitie
informatii detaliate cu privire la utilizarea software-ului pentru
imprimanta dvs. HP psc.

Pentru utilizatorii de Windows: Deplasati-va la HP Director si executati
clic pe Help (Asistentd).

Pentru utilizatorii de Macintosh: Deplasati-va la HP Director si executati
clic pe Help (Asistenta), apoi executati clic pe hp image zone (asistenta
pentru hp image zone).

Ghidul utilizatorului

Ghidul utilizatorului pe care il defineti confine informdtii referitoare la
utilizarea imprimantei HP psc si oferd asistentd tehnica suplimentard
pentru problemele survenite in cadrul procesului de instalare. De
asemenea, ghidul utilizatorului confine informatii cu privire la
comandarea consumabilelor si accesoriilor, cu privire la specificatiile
tehnice si informatii privind garantia si asistenfa tehnica.

Asisten}d pentru
depanare

Pentru a accesa informatiile de asisten}& pentru depanare:

Pentru utilizatorii de Windows: in HP Director, executati clic pe Help
(Asistentd). Deschideti registrul pentru depanare din HP Image Zone
Help (Asistenja pentru HP Image Zone), apoi urmati legaturile la
informatiile generale de depanare si cele la informatiile de depanare
specifice pentru imprimanta dvs. HP psc. Informatiile despre depanare
pot fi accesate, de asemeneq, utilizand butonul Help (Asistenta) afisat
in unele mesaje de eroare.

Pentru utilizatorii de Macintosh: Deschidefi Apple Help Viewer, executati
clic pe hp image zone help, apoi pe hp psc 1310 series.

Un capitol despre depanare este disponibil si in acest ghid al
utilizatorului.
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asistenta

descriere

Asisten}d si suport
tehnic prin Internet

Dacé avefi acces la Internet, puteti obfine informatii suplimentare de pe
site-ul HP, la adresa:

www.hp.com/support

Acest site va pune la dispozitie si raspunsuri la intrebdrile frecvente.

Fisierul Readme

Dup& instalarea software-ului, puteti accesa fisierul Readme (daca
existd) fie de pe CD-ROM-ul imprimantei HP PSC 1310 Series, fie din
dosarul de programe HP PSC 1310 Series. Fisierul Readme confine
informatii de ultima ord, care nu apar in ghidul utilizatorului sau in
asistenta online.

Casetd de dialog
pentru asisten}a
(Exclusiv Windows)

Pentru Windows: Utilizati una dintre urmé&toarele modalitati de céutare
a informatiilor despre o anumit& functie:

*  Executdti clic dreapta pe functie
e Selectati functia si apasati F1

Selectati ? din coljul din dreapta sus, apoi executafi clic pe funcie

viii
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pornire rapidd

Imprimanta HP psc poate fi utilizatd pentru copierea sau tiparirea de fotografii
de pe o camerd foto compatibil& PictBridge, fard a porni calculatorul. Putefi
executa mai multe operatii cu imprimanta multifunctional& HP psc utilizand
software-ul HP Director pe care |-afi instalat pe calculator in cursul configurarii
initiale. HP Director include sfaturi pentru depanare, asistenfd specificd pentru
produs si funcionalitai imbunatdtite pentru copiere, scanare si fotografii. Pentru
informatii suplimentare cu privire la utilizarea software-ului HP Director,
consultati utilizarea imprimantei hp psc cu un calculator la pagina 7.

Aceastd sectiune confine urmétoarele subiecte:

*  prezentare generald a panoului frontal la pagina 1

*  portul PictBridge pentru camera foto la pagina 3

* indicatoarele de stare de pe panoul frontal la pagina 3
 utilizarea imprimantei hp psc cu un calculator la pagina 7

prezentare generala a panoului frontal

Utilizali imaginea si tabelul de mai jos pentru a v& familiariza cu fundtiile
panoului frontal al imprimantei HP psc.

Nota: Capacul panoului frontal trebuie atasat la imprimanta HP psc
indepartéand folia protectoare de pe partea posterioard si fixand capacul in
locasul corespunzdtor. Imprimanta HP psc nu va functiona dacd nu atasati
corespunzator capacul panoului frontal. In cazul in care imprimanta HP psc
nu funcfioneazd corect, consultati instructiunile de instalare pentru informatii
cu privire la atasarea capacului pentru panoul frontal.
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capitolul 1
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functie

scop

On/Resume (Pornire/Reluare): determing pornirea si oprirea
imprimantei HP psc. De asemeneaq, determing reluarea unei
operatii de copiere sau tip&rire dupd un blocaj sau o altd eroare.
Daca imprimanta dvs. HP psc a generat o eroare, o puteti opri
apasand butonul On/Resume (Pornire/Reluare) si mentinéndu-l
apésat timp de 3 secunde.

Avertisment! Cand imprimanta HP psc este opritd,
dispozitivul este alimentat in continuare cu o cantitate
minim& de energie. Deconectati cablul de alimentare pentru
a intrerupe complet alimentarea cu energie a imprimantei
HP psc.

Check Paper (Verificati hértia): acest indicator se aprinde pentru
a indica necesitatea alimentdrii cu hartie sau a solutionérii unui
blocaj de hartie.

Check Print Cartridge (Verificati cartusele de imprimare): acest
indicator se aprinde pentru a indica necesitatea instaldrii sau
inlocuirii cartusului de imprimare sau necesitatea inchiderii usitei
de acces la carul de imprimare.

Cancel (Anulare): determing oprirea unei operatii sau pardsirea
setdrilor pentru butoane.

Copies (Exemplare) (1-9): este utilizat la schimbarea numérului
de exemplare pentru o operatie de copiere.

Size (Dimensiune): este utilizat pentru schimbarea dimensiunii
imaginii copiate la 100% sau Fit to Page (Incadrare in paging).

Paper Type (Tip hartie): este utilizat la schimbarea tipului de
hartie in Plain (Simpld&) sau Photo (Foto).

Start Copy (Start copiere), Black (Alb-negru): determing tiparirea
unui exemplar alb-negru.

hp psc 1310 series



pornire rapida

functie scop

9 Start Copy (Start copiere), Color: determing tipdrirea unui
exemplar color.

10 Scan (Scanare): determind scanarea unui document original
plasat pe suprafata de sticla.

portul PictBridge pentru camera foto

Imprimanta HP PSC suporta standardul PictBridge. Portul PictBridge v& permite
s& conectati orice camerd foto compatibila PictBridge la imprimanta HP PSC cu
un cablu USB si s& tipariti fotografii fara sa utilizai calculatorul.

Nota: Nu utilizati acest port pentru a conecta imprimanta HP PSC la
calculator. De asemenea, nu conectati nici un alt echipament USB (mouse,
tastaturd sau cititor de carduri foto) la acest port.

/7€ PictBridge

Pentru informatii suplimentare despre tip&rirea de pe camera foto PictBridge,
consultati tiparirea de pe o camera foto la pagina 19.

indicatoarele de stare de pe panoul frontal

Indicatoarele de stare de pe panoul frontal furnizeazé informatii cu privire la
operatiile pe care imprimanta HP psc le execut& sau informatii cu privire la
operadtfiile de intrefinere pe care trebuie s le efectuati asupra dispozitivului. De
exemplu, acestea indicd dacd dispozitivul este pornit sau oprit, daca
proceseazd tiparirea unui exemplar alb-negru sau color, daca trebuie alimentat
cu hartie sau dacd a survenit un blocaj de hértie.

Toate indicatoarele de stare de pe panoul frontal sunt resetate la afisajul
prestabilit dup& doud minute, dacd nu survine nici o eroare.

Trecefi in revistd ilustratia si tabelul de pe pagina urmétoare pentru a vé
familiariza cu indicatoarele de stare de pe panoul frontal, care vé& oferd
informatii despre operatiile pe care le executd imprimanta HP PSC.

ghidul utilizatorului
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capitolul 1

zond de copiere

alb-negru
|~ —
zond de B
copiere color
indicator zondde |[zondde |explicatie sugestie
pornire copiere copiere
(verde) alb-negru |color
(luminatd) |(luminaté)
Indicatorul Indicatorul | Indicatorul | Imprimanta HP PSC este | Apésati butonul On/
este stins. este stins. | este stins. | opritd. Resume (Pornire/
Reluare) pentru a porni
imprimanta HP PSC.
Indicatorul Indicatorul | Indicatorul | Imprimanta HP PSC este | Inifiati o operatie de
este aprins. | este aprins. | este aprins. | pornitd si gata de utilizare. | scanare, copiere sau
tipgrire de la panoul
frontal sau din software.
Indicatorul Indicatorul | Indicatorul | Imprimanta HP PSC Asteptati ca imprimanta
lumineaza este aprins. | este aprins. | proceseazé o comandd | HP PSC sd finalizeze
intermitent. de tipérire, scanare sau | operatia.
ntrefinere.
Indicatorul Indicatorul | Indicatorul | Imprimanta HP PSC Asteptati ca imprimanta
lumineaza lumineaz& | este aprins. | proceseazd o comandd | HP PSC s finalizeze
infermitent. | intermitent. de copiere alb-negru. operafia.
Indicatorul Indicatorul | Indicatorul | Imprimanta HP PSC Asteptati ca imprimanta
lumineazé este aprins. | lumineaz& | proceseazé o comandd | HP PSC sd finalizeze
infermitent. infermitent. | de copiere color. operatia.
Lumineazd& Indicatorul | Indicatorul | Imprimanta HP PSC este | Asteptati finalizarea
intermitent lumineazd | lumineaz& | ocupatd cu procesarea operatiei curente inainte
timp de 3 continuu | continuu altei comenzi. de a inifia alta.
secunde, sau sau
apoi rdmdne | intermitent. | intermitent.
aprins.

Pe langd furnizarea de informatii cu privire la sarcinile curente, indicatoarele de
pe panoul frontal mai pot indica erori.

Trecefi in revist& ilustrafia si tabelul de mai jos pentru a vé familiariza cu
indicatoarele de stare de pe panoul frontal, care va oferd informatii despre
conditiile de eroare care pot surveni la imprimanta HP PSC.

On/Resume Check Print Cartridge
(Pornire/ (Verificati cartusul de
Reluare) imprimare)

Check Paper Cancel

(Verificati hartia) (Anulare)

hp psc 1310 series



pornire rapida

Dacé toate indicatoarele On (Pornire), Check Print Cartridge (Verificati cartusul
de imprimare), Check Paper (Verificati hartia) si Start Copy (Start copiere), Black
(Alb-negru) si Start Copy (Start copiere), Color lumineazd, efectuati urmatoarele:

1 Verificati dacd capacul panoului frontal este atasat la imprimanta HP PSC.

2 Opriti si pornifi imprimanta HP PSC deconectand si reconectand cablul de

alimentare.

indicator  |indicatorul |indicatorul |explicatie sugestie
pornire “verificati |“verificati
(verde) hartia”  |cartusul de

imprimare”
Lumineaza | Indicatorul | Indicatorul | Imprimanta HP psc Verificati daca avefi
infermitent | este stins. | este stins. | incearca s& scaneze, dar | calculatorul pornit si
timp de 20 a intervenit o problema de | conectat la imprimanta
de comunicare. HP psc. Verificati daca
secunde. software-ul HP psc este

instalat.
Indicatorul | Indicatorul | Indicatorul | Tava pentru hartie este | Incareati tava de
este aprins. | lumineaza | este stins. | goald, a survenitunblocaj |  alimentare sau solufionati
infermitent. de hartie in imprimanta blocajul.

HP psc sau setarea pentru
dimensiunea hértiei nu
corespunde cu hértia din
tava.

Inlocuiti hartia din tava cu
hartie de dimensiune
corespunzdtoare.

* Schimbati dimensiunea
hartiei din software-ul de
pe calculator.

Apasati butonul On/Resume
(Pornire/Reluare) pentru
a continua.

ghidul utilizatorului

T
o
=
=
)
g

=
Q.
O«




e

3
S
g

£
c
b
o
%

capitolul 1

indicator  |indicatorul |indicatorul |explicatie sugestie
pornire | “verificati |“verificati
(verde) hartia”  |cartusul de
imprimare”
Indicatorul | Indicatorul | Indicatorul |* Este posibil ca usita de |1 Extragefi cartusele de
este aprins. | este stins. | lumineaza acces la cartusele de imprimare si scoatefi
infermitent. | imprimare s& fie banda de protecfie.
deschisa. 2 Reintroduceti cartusele
¢ Cartusele de imprimare de imprimare si
lipsesc sau nu sunt asigurati-vd c& sunt
instalate corespunzétor. fixate corect.

* Nu a fost indepartatd (3 Inchideti usifa de acces.
bq'qu cj{e pe cartusele | Dgcg indicatorul continud sa
de imprimare. lumineze intermitent, unul

* Este posibil s& fi survenit |dintre cartusele de imprimare
o problemd cu cartusul |este defect. Efectuati
de imprimare. operdtfiile urmatoare:

1 Extragefi cartusul de
imprimare negru (sau
foto).

2 Inchideti usita de acces.

Dacé indicatorul lumineazé

intermitent, cartusul de

imprimare color este defect si
trebuie inlocuit. Dac&
indicatorul nu lumineaza
intermitent, cartusul de
imprimare negru (sau foto)
este defect.

Pentru informatii suplimentare

cu privire la aceastd conditie,

executati clic pe pictograma
de stare pentru imprimanta

HP psc din fereastra barei de

sarcini din Windows.

Indicatorul | Indicatorul | Indicatorul | Carul de imprimare este | Deschidefi usifa de acces la
este aprins. | lumineaza | lumineaza | blocat. carul de imprimare si
intermitent. | intermitent. asigurati-vé c& acesta nu

este obstructionat.

hp psc 1310 series



pornire rapida

indicator  |indicatorul [indicatorul |explicatie sugestie
pornire  |“verificati |“verificafi K
(verde) hartia”  |cartusul de 2.

imprimare” g
Indicatorul | Indicatorul | Indicatorul | A survenit o eroare care |1 Opriti imprimanta =
lumineazd | lumineazé | lumineazé | a determinat HP psc si porniti-o din a
intermitent. | intermitent. | intermitent. oprirea functionarii nou.

imprimantei HP psc. 2 Reporniti calculatorul.

Daca problema

persistd, deconectai

imprimanta HP psc si

conectati-o din nou.
Daca problema persistd,
contactati serviciul de
asistenta HP.

utilizarea imprimantei hp psc cu un calculator

Dacd afi instalat software-ul HP psc pe calculatorul dvs. conform Posterului de
configurare, veli putea accesa toate fundtiile imprimantei HP psc utilizand

HP Director.
Aceastd secfiune confine urmétoarele subiecte:

*  accesarea software-ului hp director pentru utilizatorii de Windows la
pagina 7

* accesarea software-ului hp director pentru utilizatorii de Macintosh la
pagina 10

accesarea software-ului hp director pentru utilizatorii de Windows

1 Pentru a deschide HP Director urmati una din procedurile de mai jos:
- Executati dublu clic pe pictograma HP Director de pe desktop.
- In bara de sarcini din Windows, executati clic pe Start, plasati cursorul

pe Programs (Programe) sau All Programs (Toate programele) (XP), HP,
apoi selectati HP Director.

2 In caseta Select Device (Selectare dispozitiv), executati clic pentru a vedea
lista de dispozitive HP instalate acceptate de acest software.

3 Selectatfi imprimanta HP PSC 1310 Series.

Nota: Este posibil ca ilustratia pentru HP Director s& fie diferitd faj& de cea
de pe calculatorul dvs. HP Director este personalizat in functie de
dispozitivul HP selectat. Dacé dispozitivul dvs. nu posedd o anumit&
functionalitate (de exemplu, fax), atunci pictograma pentru functionalitatea
respectiva nu va fi afisatd in HP Director, pe calculatorul dvs. Este posibil ca
unele dispozitive HP s& prezinte butoane suplimentare faj& de cele
prezentate mai jos.

ghidul utilizatorului
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Sfat: Daca software-ul HP Director de pe calculatorul dvs. nu
contine nici o pictogramd, este posibil s& fi survenit o eroare la
instalarea software-ului. Pentru a corecta aceastd eroare, utilizati
Control Panel (Panoul de control) din Windows pentru a dezinstala
complet software-ul HP Director, apoi instalati din nou software-ul
HP Director.

1 2 3 4

e

\

Eﬂ Select Device WSC 13 Dg\iries \%I

...... Status P Settings * Help' P

itz HP Director

&8 L1 B [’E ”—_g 5 : @ W12
Scan Scan Make HP Image Creative HP Software
Picture Document Copies Zone Ideas Shopping Update
5 6 7 8 9 10 11
functie |scop
1 Status (Stare): selectati aceastd optiune pentru a fi afisatd starea

curentd a imprimantei HP psc.

2 Settings (Setari): selectali aceast& opfiune pentru a vizualiza sau
schimba diferitele sefari pentru imprimanta HP psc, cum ar fi cele
pentru tipdrire, scanare sau copiere.

3 Help (Asistentd): selectati aceastd opfiune pentru a accesa secfiunea
de asisten}d HP Image Zone Help (Asistenf& pentru HP Image Zone),
care oferd asistentd pentru software, un tur al produsului, informatii
referitoare la depanarea imprimantei HP psc si asistent& specifica
produsului HP psc.

4 Select Device (Selectare dispozitiv): utilizati aceastd optfiune pentru
a selecta dispozitivul dorit din lista de dispozitive HP instalate.

5 Scan Picture (Scanare imagine): utilizali aceastd opfiune pentru
a scana o imagine si a o afisa in HP Image Zone.

6 Scan Document (Scanare document): utilizali aceastd opfiune pentru
a scana text si a-l afisa in procesorul de text selectat.

7 Make Copies (Realizare copii): utilizati aceastd optiune pentru
afisarea casetei de dialog Copy (Copiere) din care putefi selecta
calitatea pentru copiere, numarul de exemplare, setarea pentru
copiere color, dimensiunea, apoi inifiafi operatia de copiere.

hp psc 1310 series
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functie |scop

8 HP Image Zone: utiliza}i aceastd optiune pentru afisarea
componentei HP Image Zone, in care puteti vizualiza si edita
imagini, tipari fotografii de diverse dimensiuni, realiza si tipari un
album foto, partaja imagini prin e-mail sau pe un site web sau
realiza un CD multimedia.
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9 Creative Ideas (Idei creatoare): utilizali aceastd optiune pentru a afla
cum puteti folosi in mod creator imprimanta HP psc.

10 | HP Shopping (Achizitionare produse HP): utilizafi aceastd optiune
pentru a achizifiona produse HP.

11 Software Update (Actualizare software): utilizati aceastd optiune
pentru a verifica decd exist& actualizéri software pentru HP psc.

12 | Executdti clic pe aceastd sageata pentru afisarea sfaturilor pentru
instrumente, care explicd toate opfiunile din HP Director.

ghidul utilizatorului n
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accesarea software-ului hp director pentru utilizatorii de Macintosh

Utilizati una dintre urm&toarele metode pentru a lansa sau accesa software-ul
HP Director, in functie de sistemul de operare Macintosh utilizat.

accesarea software-ului hp director (all-in-one) utilizédnd Macintosh OS X
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Dacé utilizati Macintosh OS X, software-ul HP Director (All-in-One) este lansat
automat in cursul instalarii software-ului HP Image Zone si este creatd
pictograma HP Director (Allin-One) in Dock, pentru dispozitivul dvs. Accesati
functiile dispozitivului din meniul HP Director care este asociat cu pictograma
HP Director (All-in-One).

Sfat: Dacd nu doriti ca HP Director sé& fie lansat automat la
fiecare pornire a calculatorului Macintosh, puteti schimba aceasta
setare din meniul HP Director Settings (Setari pentru HP Director).

Pentru afisarea meniului HP Director:

»  In Dock, executati clic pe pictograma HP Director (All-in-One) pentru
dispozitivul dvs.
Este afisat meniul HP Director conform ilustratiei de mai jos. Consultati
legenda pentru o scurtd descriere a fundfiilor din HP Director.

Nota: Dacg instalafi mai multe dispozitive HP, in Dock este afisata cate

o pictogramé HP Director pentru fiecare dispozitiv. De exemplu, dacé avei
instalate un scanner HP si un dispozitiv HP psc, in Dock vor fi afisate doua
pictograme HP Director, una pentru scanner si una pentru HP psc. Totusi,
daca afi instalat doud dispozitive de acelasi tip (de exemplu, doud
dispozitive HP psc), in Dock va fi afisatd o singura pictogramd HP Director
pentru toate dispozitivele de acel tip.

psc 1310 series B

Device Tasks

# Scan Picture — 1
= Scan document — 2
s Make Copies———°
Manage and Share

@ HP Gallery——+— 4
More Applications P——2>5

HP on the Web p——56
HP Help P17
Settings P38

functie |scop

1 Scan Picture (Scanare imagine): utilizati aceastd functie pentru
a scana o imagine si a o afisa in HP Gallery.

2 Scan document (Scanare document): utilizati aceastd functie pentru
a scana si a afisa un document in procesorul de text selectat.

hp psc 1310 series




ghidul utilizatorului

pornire rapida

functie |scop

3 Make Copies (Realizare copii): utilizali aceastd funclie pentru
a realiza copii alb-negru sau color.

4 HP Gallery: utilizati aceastd optiune pentru a deschide
HP Gallery pentru vizualizarea si editarea imaginilor.

5 More Applications (Aplicatii suplimentare): utilizati aceastd
opfiune pentru a selecta alte aplicatii instalate pe calculator.

6 HP on the Web (HP pe Web): utilizati aceastd optiune pentru
a selecta un site HP.

7 HP Help (Asistenta HP): utilizali aceastd opfiune pentru a selecta
o sursd de asistent& pentru imprimanta HP psc.

8 Settings (Setari): utilizali aceastd opfiune pentru a schimba
setarile dispozitivului.

accesarea software-ului hp director utilizand Macintosh OS 9

in Macintosh OS 9, software-ul HP Director este lansat automat la instalarea
software-ului HP Image Zone, iar componenta HP Director este afisat& sub forma
de alias pe desktop. Pentru a lansa HP Director, utilizati una din urmatoarele
metode.

»  Executati dublu clic pe aliasul HP Director de pe desktop.

»  Executati dublu clic pe HP Director din dosarul Applications
(Aplicatii):Hewlett-Packard:HP Image Zone Software:HP Director.

HP Director afiseaza numai pictogramele care apartin dispozitivului selectat.
Pentru informatii suplimentare, consultai secfiunea de asistenf& hp image zone
help (asistent& pentru hp image zone) furnizatd o dat& cu software-ul.

Urmatoarea ilustratie prezintd o parte dintre funcfiile disponibile prin HP Director
pentru Macintosh OS 9. Consultati legenda pentru o scurté explicatie a acestor
functii.

Nota: Este posibil ca ilustrafia pentru HP Director s& fie diferitd faja de cea
de pe calculatorul dvs. HP Director este personalizat in functie de
dispozitivul HP selectat. Daca dispozitivul dvs. nu prezinta nici o funcie
speciald (de exemplu, fax), atunci pictograma pentru funcfia respectivd nu va
fi afisatd in HP Director, pe calculator. Este posibil ca unele dispozitive HP s&
prezinte butoane suplimentare faj& de cele prezentate mai jos.
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O O0=———MHPDirector=———"—-H
8
g. Select Device:
1
sc 1310 series ¥ Settings...
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g A |E, B
Scan Picture Scan document Make Copies HP Gallery
1 2 3 4 5 6

functie |scop

1 Scan Picture (Scanare imagine): utilizali aceastd functie pentru
a scana o imagine si a o afisa in HP Gallery.

2 Select Device (Selectare dispozitiv): utilizati aceastd list&
derulant& pentru a selecta dispozitivul HP dorit.

3 Scan document (Scanare document): utilizati aceastd functie
pentru a scana si a afisa un document in procesorul de text
selectat.

4 Make Copies (Realizare copii): utilizali aceastd funclie pentru

a realiza copii alb-negru sau color.

5 HP Gallery: utilizali aceastd optiune pentru a deschide
HP Gallery pentru vizualizarea si editarea imaginilor.

6 Settings (Setari): utilizali aceastd listd derulantd pentru
a accesa sefdrile dispozitivului.

hp psc 1310 series



incdrcarea documentelor originale si
a hartiei

Puteti copia si scana documentele originale plasate pe suprafata de sticld. De
asemeneaq, putefi tipdri si copia pe suporturi de tipuri si dimensiuni diferite.
Refinefi ca este important s& alegefi hartia corespunzéatoare si s& o incareati
corect, fard a o deteriora.

oy

Aceastd secfiune confine urmétoarele subiecte:

* incarcarea documentelor originale la pagina 13

* plasarea unei fotografii originale pe suprafata de sticla la pagina 14
* incarcarea hartiei Letter sau A4 la pagina 14

* incarcarea plicurilor la pagina 16

* incarcarea cartilor postale, carfilor de format Hagaki si a hértiei foto de
10 x 15 ¢m la pagina 16

* tipurile de héartie recomandate la pagina 17
* incarcarea altor tipuri de hértie in tava pentru hértie la pagina 17
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*  setarea tipului de hartie la pagina 17
* evitarea blocajelor la pagina 18

incércarea documentelor originale

Trecefi in revist& procedura de mai jos pentru plasarea documentelor originale
pe suprafata de sticlé a dispozitivului HP psc.

Nota: Anumite opfiuni de copiere, cum ar fi Fit to Page (incadrare in
pagind) nu vor functiona corect dacd suprafata de sticla si partea de
contact a capacului nu sunt curate. Pentru informatii suplimentare, consultati
curdtarea suprafetei de sticla si curatarea capacului la pagina 29.

1 Pentru a incdrca un document original, ridicafi capacul si asezati
documentul cu fata in jos in colful din sténga-fafa al suprafefei de sticld, cu
marginile in contact cu laturile din sténga si de jos ale suprafetei.

psc1310 allin-one
tor - scannor « copiar

Marginea
superioard
a originalului
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2 Inchidefi capacul.

Pentru informatii cu privire la realizarea unei copii, consultati realizarea copiilor
la pagina 21. Pentru informatii cu privire la scanarea unui document, consultati
scanarea unui document original la pagina 25.

plasarea unei fotogratfii originale pe suprafata de sticla

Puteti realiza o copie a unei fotografii originale de pe suprafafa de sticla
a imprimantei HP psc. Este imporfant s& plasafi corespunzétor fotografia
originalé pe suprafata de sticlé pentru a obfine o copie de calitate optima.

1 Plasafi fotografia originala cu fata in jos, in coljul din stanga-fata al
suprafefei de sticla.

le & hartie

Asezati fotografia pe suprafata de sticla astfel incat lungimea acesteia sa
fie paralela cu marginea frontald a suprafefei de sticla.
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2 Inchideti capacul.

Pentru informatii suplimentare cu privire la operatiile speciale de copiere sau
realizarea copiilor faré margini pentru fotografii, consultati efectuarea
operatiilor de copiere speciale la pagina 22.

incarcarea hartiei Letter sau A4

Urmeazd o descriere a procedurii de bazd pentru incércarea hértiei Letter sau
A4 in imprimanta HP psc. Pentru obfinerea unor rezultate optime, ajustati setdrile
pentru hartie de fiecare datd cand schimbati tipul sau dimensiunea hartiei.
Pentru informatii suplimentare, consultafi setarea tipului de hartie la pagina 17
si evitarea blocajelor la pagina 18.

Nota: Pentru inc&rcarea anumitor tipuri de hértie, carfi postale si plicuri,
trebuie respectate anumite recomandari. Dupd trecerea in revista

a procedurii pentru incarcarea hartiei Letter sau A4, consultati incércarea
plicurilor la pagina 16, incércarea carfilor postale, carfilor de format
Hagaki si a hartiei foto de 10 x 15 ¢m la pagina 16 si incércarea altor
tipuri de hartie in tava pentru hértie la pagina 17.

1 Coborafi tava pentru hértie si, dacd este necesar, deplasai ghidajul
pentru l8fimea hértiei in pozifia cea mai indepdrtatd.

2 Extindefi prelungirea tavii pentru hértie astfel incat aceasta s& prinda
hartia la iesirea din dispozitiv.

hp psc 1310 series



incarcarea documentelor originale si a hartiei

Sfat:  Pentru rezultate optime la incarcarea hartiei de dimensiune
Legal, restraingeti prelungirea tavii pentru hartie inainte de a incérca
hartia, pentru a evita blocajele.

oy

3 Llovifi usor topul de hartie de o suprafajd pland pentru a alinia marginile
colilor, apoi:
- Asigurati-va c& hartia nu este ruptd, prafuitd si nu prezintd pliuri sau
margini indoite.
- Asigurafi-va cé& toate colile din top sunt de aceeasi dimensiune si de
acelasi tip.
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4 Introduceti hartia in tava pentru hartie, cu fafa de tiparit in jos, pand la
oprire. Pentru a evita indoirea hértiei, nu impingeti topul prea adénc sau
prea puternic. Dacd utilizati hartie cu antet, introduceti colile cu marginea
superioard fnainte.

Nu introducefi hartie in exces in imprimant&. Topul introdus trebuie sé
conting suficient& hartie, dar nu trebuie s& fie mai gros decét indlfimea
ghidajului pentru l&timea hartiei.

Nota: Forfarea hértiei in imprimanta HP psc poate determina alimentarea
mecanismului de tiparire cu mai multe coli o datd sau poate cauza blocaje
de hartie.

5 Deplasati ghidajul pentru |&timea hartiei pané la atingerea marginii
topului. Asigurati-va c& topul de hartie este corect asezat in tavé si nu
depdseste inalfimea ghidajului pentru l&time.

ghidul utilizatorului
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incarcarea plicurilor

Utilizati functia de tipdrire a procesorului de text pentru a tipari pe plicuri cu
ajutorul imprimantei dvs. HP PSC. Utilizati plicuri numai pentru tipdrire; copierea
pe plicuri nu este recomandatd. Nu utilizai plicuri din hartie lucioasd sau
filigranatd si nici plicuri cu capse sau fereastr&. Putefi incérca in tava pentru
hartie unul sau mai multe plicuri.

Nota: Pentru informatii suplimentare privind formatarea textului pentru
tiparirea pe plicuri, consultali secfiunea de asistent& a procesorului de text
utilizat.

Goliti tava de hartie.

2 Introduceti plicul in tavé, cu clapa in partea de sus-stanga (partea de
tiparit in jos), pand la oprire. Nu impingeti plicul prea tare.

le & hartie
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3 Deplasati ghidajul pentru latimea hartiei pana la marginea plicului.
Aveti grija s& nu indoiti plicul.
Nu incércati prea multe plicuri in tava. Asigurati-va c& topul de plicuri nu
depaseste inalfimea ghidajului pentru lfimea hartiei.

incércarea carfilor postale, cartilor de format Hagalki si
a hartiei foto de 10 x 15 cm

In continuare, este descrisa procedura pentru incarcarea carfilor postale, carfilor

de format Hagaki si a hartiei foto de 10 x 15 cm.

1 Golifi tava pentru hértie, apoi introduceti in tava un top de carti postale,
pand la oprire. Introduceti cartile postale cu marginea micd in imprimanta
HP psc.

Asigurati-v& c& le-ati introdus cu faja de tipérit in jos.

Nota: Dacg utilizati hartie foto cu margini perforate, introduceti topul in
tavé cu marginile perforate in sus, orientate spre dvs.

2 Deplasati ghidajul pentru latimea hartiei pané la atingerea marginii
topului de carli postale.
Asigurati-va cd topul de carfi postale incape in tava. Nu supraincareati tava.

Topul nu trebuie s& depdseascd indlfimea ghidajului pentru lafimea hartiei.

hp psc 1310 series
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tipurile de hartie recomandate

Pentru o calitate optima la tipdrire, utilizati tipurile de hartie HP. Hartia prea
subtire, hartia cu aderentd si hartia care se intinde cu usurin{& pot cauza blocaie.
Hartia cu texturd pronunfatd sau care nu acceptd cerneala poate determina
defecte de tiparire, respectiv imagini neclare, nedefinite sau tipdrite incomplet.
Pentru informatii suplimentare despre tipurile de hartie HP, vizitati site-ul:

www.hp.com/support

-

incdrcarea altor tipuri de hartie in tava pentru hértie

noul

Urmatorul tabel va oferd informatii privind incdrcarea tipurilor de hértie non-
standard. Pentru obfinerea unor rezultate optime, ajustati setérile pentru hartie
de fiecare datd cand schimbati tipul sau dimensiunea de hartie. Pentru informaii
suplimentare, consultafi setarea tipului de hértie la pagina 17.

Nota: Este posibil ca anumite tipuri de hartie s& nu fie disponibile in fara/

regiunea dvs.

Nota: Este posibil ca hartia fotografica sa se indoaie la extragerea din

cutie. Dacd hartia s-a indoit, indoifi-o usor in partea opusd, pentru

a o indrepta inainte de a o intfroduce in imprimanta HP psc.
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hartie sfaturi

tipuri de hartie HP | * Hartie HP Premium: localizati sageata gri de pe partea netiparibila
a hértiei si introduceti fopul cu ségeata in sus.

* Hartie pentru felicitari HP, hartie pentru felicitéri HP lucioasd sau
hartie pentru felicit&ri HP texturatd: introduceti in tavé un top mic de
felicitari, cu partea de tiparit in jos, pand la oprire.

Etichete ¢ Utilizati intotdeauna coli cu etichete de dimensiune Letter sau A4,
proiectate special pentru utilizare cu produsele HP Inkjet (de exemplu,
etichete Avery Inkjet) si asigurafi-v& cé etichetele nu sunt mai vechi de
2 ani.

* Rasfoiti topul de coli cu etichete pentru a vé& asigura cd nu s-au lipit
intre ele.

* Introduceti un top de coli cu etichete in tava, cu fafa tiparibila in jos,
deasupra unui top subfire de hartie standard. Nu introduceti pe rand
colile cu efichete.

(exclusiv tipdrire)

setarea tipului de hartie

Dacé doriti s& utilizati un tip de hartie diferit, incarcati acel tip de hartie in tava
pentru héartie. Apoi, se recomandd s& schimbati set&rile pentru tipul de hértie,
pentru a asigura calitate optim& la tipdrire. Aceste setdri se refer& numai la
setdrile pentru copiere. Daca dorii sa setati tipul de hértie pentru tiparire, setafi
proprietdtile din caseta de dialog Print (Tiparire) a software-ului de pe
calculatorul dvs.

Urmé&toarea proceduré descrie modul de schimbare a setdrii pentru tipul de
hartie pentru imprimanta HP psc.

ghidul utilizatorului
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Incarcati hartie in imprimanta HP psc.

2 Apasati butonul Paper Type (Tip hartie) de pe panoul frontal pentru
a schimba setarea in Plain (Simplé) sau Photo (Foto).

evitarea blocajelor

Pentru a evita blocajele, indepartati frecvent din tava hartiile de la operatiile de
tiparire sau copiere finalizate. Cantitdfile excesive de hartie din tava de la
operdtiile de tiparire sau copiere finalizate pot fi prinse in imprimanta HP psc si
pot cauza blocaje de hartie. De asemeneaq, pentru rezultate optime, utilizafi
tipurile de hartie recomandate si inc&rcati hartia corespunzétor. Pentru informatii
suplimentare, consultati tipurile de hértie recomandate la pagina 17 si
incarcarea hartiei Letter sau A4 la pagina 14.

le & hartie
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tipdrirea de pe o camerd foto

Aceastd imprimantd HP psc suportd standardul PictBridge, care va permite s&
conectati orice camerd foto compatibilé PictBridge si s& tipariti fotografii fara s
utilizati calculatorul. Consultati ghidul de utilizare al camerei foto pentru a vedea
dacd este compatibila PictBridge.

Aceastd secfiune confine urmétoarele subiecte:
*  conectarea unei camere foto la pagina 19

* tiparirea fotografiilor de pe camera foto la pagina 19

conectarea unei camere foto

Dupd ce realizati fotografii cu camera foto compatibila PictBridge, le puteti tipdri
imediat. Este recomandabil s& conectati cablul de alimentare la camera foto
pentru a economisi bateriile.

1 Porniti camera foto si asigurati-v& c& se aflé in modul PictBridge. Consultati
ghidul de utilizare al camerei foto.

2 Conectatli camera foto compatibil& PictBridge la portul USB din partea
frontald a imprimantei HP PSC utilizand cablul USB livrat impreund cu
camera foto.

Cand camera foto este conectatd corect, ledul de stare pentru citire este
aprins. Ledul de stare pentru citire de langd sloturile pentru carduri
lumineazé verde intermitent atunci cénd se tipdreste de pe camera foto.
In cazul in care camera foto nu este compatibila PictBridge sau nu este in
modul PictBridge, ledul pentru eroare foto lumineazé portocaliu intermitent.
Deconectati camera foto, corectati problema si reconectati camera foto.
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Led de stare
/4 PictBridge ° pentru citire

Led pentru
eroare foto

tiparirea fotografiilor de pe camera foto

Dupd ce afi conectat camera foto compatibil& PictBridge la imprimanta HP PSC,
puteti tipari fotografiile. Functionalitdtile de tiparire sunt determinate de sefarile
camerei foto (dacd existd). Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
utilizare al camerei foto.
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In cazul in care camera foto nu permite modificarea setdrilor, imprimanta
HP PSC utilizeaza setarile prestabilite:

*  Tipul hartiei este setat la hartie foto. Utilizati hartie Letter sau A4, sau hartie
foto perforatd de 10 x 15 cm cand tipariti de pe portul PictBridge.

*  Imprimanta HP PSC detecteaz& automat dimensiunea hértiei.
* Numadrul imaginilor tipgrite pe fiecare paging este 1.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de utilizare al camerei foto.
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utilizarea functiilor de copiere

Imprimanta HP psc v& permite s& realizati copii alb-negru si color de inalta
calitate, pe hartie simpl&. Putefi mari sau micsora dimensiunea unui document
original pentru a se incadra intr-o anumitd dimensiune de hartie, inclusiv hartie

foto de 10 x 15 cm.

Aceastd secfiune confine urmétoarele subiecte:

* realizarea copiilor la pagina 21

» efectuarea operatiilor de copiere speciale la pagina 22
*  oprirea copierii la pagina 24

realizarea copiilor

Puteti efectua copii utilizand panoul frontal al imprimantei dvs. HP psc sau
utilizand software-ul HP Director de pe calculatorul dvs. Functiile de copiere pot
fi accesate prin oricare dintre aceste doud metode. Refinefi, ins&, c& existd
anumite fundfii oferite de pachetul de software care nu pot fi accesate de pe
panoul frontal.

Toate setdrile pentru copiere selectate de pe panoul frontal vor fi resetate la doud
minute dupd efectuarea copiei cu HP psc.

Aceastd sectiune confine urmétoarele subiecte:

* realizarea unei copii la pagina 21

* ajustarea calitdii sau vitezei de copiere la pagina 22
*  setarea numarului de exemplare la pagina 22

realizarea unei copii

1 Plasafi documentul original cu fafa in jos, in coljul din stanga-faté al
suprafetei de sticld.

In cazul in care copiati o fotografie, plasati fotografia pe suprafata de
sticla astfel incat lungimea acesteia s fie paraleld cu marginea frontala
a suprafetei de sticld. Pentru informatii suplimentare, consultafi incarcarea
documentelor originale la pagina 13.

2  Apésati Start Copy (Start copiere), Black (Alb-negru) sau Start Copy
(Start copiere) Color.

Imprimanta HP psc realizeaz& o copie exactd a documentului original
utilizénd modul pentru calitate Best (Optimd).

Sfat: De asemeneaq, putefi utiliza butoanele Paper Type (Tip
hartie) si Scan (Scanare) pentru a realiza copii de calitate
preliminard in modul Fast (Rapida) sau puteti utiliza butonul Size
(Dimensiune) pentru a micsora sau méari documentul original
pentru a se incadra intro anumitd dimensiune de hartie.
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Pentru informatii suplimentare despre aceste optiuni, consultati urmétoarele

subiecte:

- ajustarea calitéfii sau vitezei de copiere la pagina 22

- micsorarea sau mdrirea unui document original pentru incadrare in
dimensiunea hartiei incércate la pagina 23

ajustarea calitétii sau vitezei de copiere

Imprimanta HP psc copiazé automat in modul Best (Optima). Acesta produce
copii de inaltd calitate pentru toate tipurile de hartie. Totusi, putefi suprascrie
manual aceastd setare pentru a copia in modul Fast (Rapidd). Acesta realizeaza
copii mai rapid si economiseste cerneald. Textul este de o calitate comparabila
cu cea a copiilor realizate utiliz&énd modul Best (Optima), dar grafica poate fi
de o calitate mai scazuta.

pentru a realiza o copie de la panoul frontal utilizénd setarea Fast (Rapida)

1 Plasafi documentul original cu fafa in jos, in colful din stanga-fatd al
suprafetei de sticld.

2 Apdsati butonul Paper Type (Tip hartie) pentru a selecta opfiunea Plain
(Simpla).
Notd: Pentru a efectua o copie utilizand modul Fast (Rapida), trebuie sa
selectati Plain (Simpl&) pentru Paper Type (Tip hartie). In cazul in care Paper
Type (Tip hartie) este setat la Photo (Foto), HP psc imprimanta va efectua
copia intotdeauna in modul Best (Optimd).

3 Apdsati si mentineti apdsat butonul Scan (Scanare), apoi apésati butonul
Start Copy (Start copiere), Black (Alb-negru) sau Start Copy (Start copiere)
Color.

setarea numdrului de exemplare

1 Plasafi documentul original cu fafa in jos, in colful din stanga-fata al
suprafetei de sticla.

2 Apasati Copies (Exemplare) pentru a méri numarul de exemplare pénd la
maxim 9 si apoi apasaji Start Copy (Start copiere), sau Start Copy (Start
copiere), Color.

efectuarea operadtiilor de copiere speciale

In plus faja de copierea standard, imprimanta HP psc poate copia fotografii si
poate mari sau micsora documentul original pentru a se incadra intro anumit&
dimensiune de hértie.

Aceastd sectiune confine urmétoarele subiecte:

* realizarea unei copii fara margini de 10 x 15 cm pentru o fotografie la
pagina 23

*  micsorarea sau mérirea unui document original pentru incadrare in
dimensiunea hartiei incércate la pagina 23

Pentru informatii despre optiunile de copiere disponibile in software-ul
HP Director, consultafi secfiunea de asistend hp image zone help (asistenta
pentru hp image zone) furnizatd o datd cu software-ul.

hp psc 1310 series



utilizarea fundfiilor de copiere

realizarea unei copii féré margini de 10 x 15 cm pentru o fotografie

Pentru calitate optimé la copierea unei fotografii, incarcati hértia foto in tava
pentru héartie si apoi utilizati butonul Paper Type (Tip hartie) pentru a selecta
Photo (Foto). De asemeneaq, pentru o calitate superioard la tipdrire, putefi utiliza
cartusul de imprimare foto. Prin instalarea cartuselor de imprimare color si foto
obtinefi un sistem cu sase cerneluri. Pentru informatii suplimentare, consultati
utilizarea unui cartus de imprimare foto la pagina 34.

1 Plasati fotografia originald cu fata in jos, in colful din stanga-fata al
suprafetei de sticla.

Asezafi fotografia pe suprafata de sticla astfel incat lungimea acesteia sa
fie paralel& cu marginea frontal& a suprafetei de sticla.

2 Incarcati in tava hartie foto perforata de 10 x 15 cm, cu fafa de tiparit in
jos, cu faja perforatd orientatd spre dvs.

3 Dacé documentul original nu este in format 10 x 15 cm, apdsati butonul
Size (Dimensiune) pentru a selecta (incadrare in paging).

Imprimanta HP psc va redimensiona documentul original la 10 x 15 c¢m
pentru a crea o copie fara margini.

4 Apasati butonul Paper Type (Tip hartie) pentru a selecta Photo (Foto).
Aceasta informeazd imprimanta HP psc c& a fost incarcatd hartie foto in tava
pentru hartie. In cazul tiparirii pe hartie foto, imprimanta HP psc copiaza
automat documentul original in modul pentru calitate Best (Optima).

5  Apasati Start Copy (Start copiere), Black (Alb-negru) sau Start Copy (Start
copiere) Color.

micsorarea sau mérirea unui document original pentru incadrare in dimensiunea
hartiei incarcate

Utilizati opfiunea Fit to Page (Incadrare in paging) daca dorifi s& marifi sau sa
micsorati automat documentul original pentru a se incadra in suprafafa tipdribil
pentru dimensiunea hartiei incarcate in tava pentru hartie.

De exemplu, putefi utiliza opfiunea Fit to Page (incadrare in paging) pentru

a mari o fotografie mica astfel incét s& se incadreze intre marginile unei pagini
normale (conform demonstratiei de mai jos), pentru a micsora un document
original astfel incét s& preveniti decuparea nedoritd a textului sau a imaginilor
la margini sau pentru a micsora sau mari un document original astfel incét s&
creati o fotografie in format 10 x 15 cm f&r& margini.

ghidul utilizatorului
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1 Asigurafi-va ca suprafata de sticla si partea de contact a capacului sunt
curate.

2 Plasati documentul original cu fata in jos, in colful din stanga-fata al
suprafefei de sticla.
In cazul in care copiati o fotografie, asezafi fotografia pe suprafaja de
sticla astfel incat lungimea acesteia s fie paraleld cu marginea frontalg
a suprafetei de sticld, conform demonstratiei de mai jos.

psc1310 allin-one
\or - scanner « copier

3 Apasati butonul Size (Dimensiune) pentru a selecta opfiunea Fit fo Page
(Incadrare in pagind).

4 Apasafi Start Copy (Start copiere), Black (Alb-negru) sau Start Copy (Start
copiere) Color.

oprirea copierii

»  Pentru a opri copierea, apdsati butonul Cancel (Anulare) de pe panoul
frontal.

Imprimanta HP psc opreste imediat tiparirea si elibereazd hartia.

hp psc 1310 series



utilizarea functiilor de scanare

Scanarea este procesul de conversie a imaginilor si textului din format grafic in
format electronic. Putefi scana fotografii si documente text.

Deoarece documentele text si imaginile scanate sunt in format electronic, le
putei deschide intr-un program de procesare graficé sau text pentru a le
modifica in functie de necesitétile dvs. Puteti efectua urmatoarele:

*  Putefi scana fotografii ale copiilor dvs. si le putefi trimite prin e-mail
rudelor, pute}i crea un inventar fotografic al casei sau biroului dvs. sau un
album electronic cu decupaije din ziare.

e Putefi scana textul dintr-un articol, pentru ca apoi s& il deschideti cu un
procesor de text si sd il citafi intr-un raport, economisind astfel timpul
necesar pentru redactilografierea articolului.

Pentru a utiliza funcfia de scanare, imprimanta dvs. HP psc trebuie sé fie
conectatd la calculator si ambele trebuie s& fie pornite. Pentru a putea incepe
scanareaq, software-ul HP psc trebuie sa fie instalat si s& ruleze pe calculator.
Pentru a verifica daca software-ul HP psc ruleazd pe un PC cu Windows, céutati
pictograma hp psc 1310 series in fereastra barei de sarcini din partea din
dreapta jos a ecranului, léngd afisajul pentru ord. Pe un calculator Macintosh,
software-ul HP psc ruleazd in permanentd.

Putefi initia scanarea de pe calculator sau de pe imprimanta HP psc. Acest
paragraf explicd numai modul de scanare de pe panoul frontal al imprimantei
HP psc.

Pentru informatii despre modul de scanare de pe calculator si despre modul de
ajustare, redimensionare, rotire, decupare si sporire a claritatii documentelor
scanate, consultali sectiunea de asistenfd hp image zone help (asistenfa pentru
hp image zone), furnizatd o datd cu software-ul.

Nota: Calitatea imaginilor scanate poate fi influenfata negativ de lumina
puternicd a soarelui in contact direct cu imprimanta dvs. HP PSC sau de
lampile de birou cu halogen amplasate in apropierea imprimantei HP PSC.

Nota: Scandrile de inalté rezolutie (peste 600 dpi) necesité mult spatiu pe
hard disc. Dacd nu existd suficient spatiu disponibil pe hard disc, este posibil
ca sistemul s& se blocheze.

Aceast& sectiune contine urmdtoarele subiecte:
*  scanarea unui document original la pagina 25
*  oprirea scandrii la pagina 26

scanarea unui document original

Plasati originalul cu fafa in jos, in coljul din sténga fafd al suprafetei de sticla.
2 Apasati butonul Scan (Scanare).

O imagine de previzualizare a documentului scanat este afisatd in fereastra
HP Scan (Scanare HP) de pe calculator, in care puteti edita documentul.




capitolul 5

Pentru informatii suplimentare cu privire la editarea unei imagini de
previzualizare, consultali sectiunea de asistenta hp image zone help
(asistenta pentru hp image zone) furnizatd o daté cu software-ul.

3 Editafi imaginea de previzualizare in fereastra HP Scan (Scanare HP). La
finalizare, executati clic pe Accept (Acceptare).
Imprimanta HP psc transmite documentul scanat in software-ul HP Gallery,
care deschide si afiseazd automat imaginea.
Software-ul HP Gallery are numeroase instrumente pe care le putefi utiliza
pentru editarea imaginii scanate. Putefi imbunatdti calitatea imaginii
ajustand luminozitateq, claritatea, tonul culorilor sau saturafia. De
asemeneaq, putefi decupa, indrepta, roti sau redimensiona imaginea.
Céand imaginea scanatd aratd asa cum doriti, putei s& o deschidefi in alta
aplicatie, s& o trimitefi prin e-mail, s& o salvati intr-un fisier sau s& o tipariti.
Pentru informatii suplimentare despre utilizarea software-ului HP Gallery,
consultai secfiunea de asistenid hp image zone help (asistenta pentru hp
image zone), furnizatd o datd cu software-ul.

oprirea scandrii

»  Pentru a opri scanareq, apdsati butonul Cancel (Anulare) de pe panoul frontal.

hp psc 1310 series



comandarea consumabilelor
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Puteti comanda online cartuse de imprimare, diverse tipuri de hartie HP si accesorii
HP psc de pe site-ul Web HP.

Aceastd sectiune confine urmétoarele subiecte:

*  comandarea suporturilor de tipérire la pagina 27
*  comandarea cartuselor de imprimare la pagina 27
*  comandarea altor consumabile la pagina 28

comandarea suporturilor de tipérire

Pentru a comanda suporturi de tipdrire cum ar fi hartie HP Premium, film
transparent HP Premium Inkiet, hértie pentru transfer termic HP Iron-On sau
felicitari HP, deplasati-va la:

www.hp.com

Alegeti tara/regiunea dvs. si selectati Buy (Achizifie) sau Shopping
(Cumparaturi).

comandarea cartuselor de imprimare

In tabelul de mai jos sunt listate cartusele de imprimare compatibile cu
imprimanta dvs. HP psc. Utilizaji aceste informatii pentru a determina tipul de
cartus de imprimare pe care trebuie sa il comandati.

cartuse de imprimare numér de comandé hp
Cartus de imprimare Inkjet negru HP 27, 10 ml C8727AN
Cartus de imprimare Inkjet color HP 28, 8 ml C8728AN
Cartus de imprimare Inkjet negru HP 56, 19 ml C8756AN
Cartus de imprimare Inkjet color HP 57, 17 ml C8757AN
Cartus de imprimare Inkjet negru HP 58, 17 ml C8758AN

Pentru a obfine informatii suplimentare despre cartusele de imprimare, vizitafi
site-ul HP:

www.hp.com

Alegeti fara/regiunea dvs. si selectati Buy (Achizitie) sau Shopping (Cumparaturi).


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hpofficeje351104&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hpofficeje351104&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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comandarea altor consumabile

Pentru a comanda alte consumabile, cum ar fi software pentru imprimanta

HP psc, o copie a tiparité a Ghidul utilizatorului, un Poster de configurare sau
alte componente care pot fi inlocuite de dvs., apelati numdrul corespunzétor.
+In Statele Unite sau Canada, apelati 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).

*n Europa, apelati +49 180 5 290220 (Germania) sau +44 870 606 9081
(Marea Britanie).
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Pentru a comanda software pentru imprimanta HP psc in alte tari/regiuni,
apelati numarul de telefon pentru fara/regiunea dvs. Numerele listate mai jos
sunt cele in vigoare la data publicérii acestui ghid. Pentru a obtine o listd
actualizaté cu numerele de telefon pentru comenzi, vizitati site-ul de mai jos si
selectati fara/regiunea sau limba dvs.:

www.hp.com/support

fara/regiune numdr pentru comandd

Africa de Sud +27 (0)11 8061030

Asia - Pacific 65 272 5300

Australia 61 3 8877 8000

Noua Zeelanda 0800 441 147

Statele Unite si Canada 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836)

hp psc 1310 series
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intretinerea imprimantei hp psc

7

Imprimanta HP psc necesitd operatii minime de intrefinere. Din cand in cand,
trebuie s& curdtati suprafata de sticl& si capacul pentru a indepérta praful si a v&
asigura c& documentele copiate si scanate rdman clare. De asemenea, in
acelasi scop, putefi inlocui, alinia sau curdfa cartusele de imprimare. Aceastd
secfiune vé& oferd instructiuni pentru pastrarea imprimantei dvs. HP psc in stare
optim& de funcfionare. Aplicali aceste proceduri simple de intrefinere atunci
cand este cazul.
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Aceastd sectiune contine urmdtoarele subiecte:
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* curdtarea suprafefei de sticld la pagina 29
*  curdfarea capacului la pagina 29
°  curatarea exteriorului la pagina 30

* intrefinerea cartuselor de imprimare la pagina 30
*  sunetele emise in timpul operatiilor automate de intrefinere la pagina 39

curatarea suprafefei de sticla

Suprafata de sticld murdara din cauza amprentelor, scamelor, firelor de par efc.

determina scaderea performantei si afecteaza precizia anumitor funcfii, cum ar

fi Fit to Page (Incadrare in pagind).

1 Opriti imprimanta HP psc, deconectati cablul de alimentare si ridicati
capacul.

2 Stergefi suprafaja de sticla cu o carp& moale sau cu un burete umezit cu
o solufie de curdfare neabraziva pentru geamuri.

Atentie! Nu utilizati abrazivi, acetond, benzen sau tetraclorurd de
carbon, deoarece acestea pot deteriora suprafata de sticld. Nu
turnafi si nu pulverizati lichide direct pe suprafata de sticla.
Acestea ar putea curge in interior, deteriorand imprimanta HP psc.

3 Stergefi suprafata de sticld cu o bucatd de piele de caprioard sau cu un
burete de celulozd, pentru a preveni formarea petelor.

curatarea capacului

Pe suprafata interioar& a capacului imprimantei HP psc se pot acumula resturi si
alte impuritdti. Acest fapt poate determina aparitia unor probleme in timpul
operdtiilor de scanare sau copiere.

1 Opriti imprimanta HP psc, deconectati cablul de alimentare si ridicati
capacul.

2 Stergefi suprafata interioard albd a capacului cu o carpd moale sau cu un
burete umezit cu apd caldd si sépun.

3 Stergefi usor suprafata alba pentru a o curdfa de impuritdti; nu frecati

insistent.
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4 Stergefi suprafata albd cu o bucatd de piele de céprioard sau cu o carpa
moale.

Atentie! Nu utilizali servefele de hértie, deoarece este posibil sa
zgériali suprafata.

5 Dacé nu reusiti s& curdtafi suficient de bine suprafata albg, repetati pasii
anteriori utilizaind alcool izopropilic, apoi stergeti cu o carpd umeds,
pentru a indepdrta orice urma de alcool.

curdtarea exteriorului

Utilizali o carpd moale sau un burete umezit pentru a curdfa praful, scamele si
petele de pe carcasa imprimantei. Interiorul imprimantei HP psc nu necesitd
curdfare. Evitafi scurgerea de lichide in interiorul imprimantei HP psc, precum si
contactul acestora cu panoul frontal.

intrefinerea cartuselor de imprimare

Pentru a asigura o calitate optimd a documentelor tipdrite cu imprimanta dvs.
HP psc, va trebui s& efectuati cateva operatii de intrefinere simple.

Aceastd sectiune confine urmétoarele subiecte:

* verificarea nivelului de cerneald la pagina 30

* tipdrirea unui raport auto-test la pagina 31

*  manipularea cartuselor de imprimare la pagina 32

* inlocuirea cartuselor de imprimare la pagina 32

*  utilizarea unui cartus de imprimare foto la pagina 34

*  utilizarea unui suport de protectie pentru cartusele de imprimare la
pagina 35

* alinierea cartuselor de imprimare la pagina 35

*  curdtarea contactelor cartuselor de imprimare la pagina 38

verificarea nivelului de cerneald

Puteti verifica cu usurintd nivelul de cereald, pentru a determina cét de repede
trebuie s& inlocuiti un cartus de imprimare. Nivelul de cerneald aratd cu
aproximatie cantitatea de cerneald rdmasa in cartusele de imprimare.
Verificarea nivelului de cerneal& poate fi efectuatd numai din HP Director.

verificarea nivelului de cerneald, pentru utilizatorii de Windows

1 Din HP Director, selectati Settings (Setdri), apoi selectati Print Settings
(Setéri pentru tipérire) si Printer Toolbox (Casetéd cu instrumente pentru
imprimantd).

2  Executati clic pe fila Estimated Ink Levels (Niveluri de cerneald estimate).
Sunt dfisate nivelurile de cerneald estimate pentru cartusele de tiparire.

hp psc 1310 series



intrefinerea imprimantei hp psc

verificarea nivelului de cerneald, pentru utilizatorii de Macintosh

1

Din HP Director, selectafi Settings (Setéri), apoi selectafi Maintain Printer
(Intrefinere imprimantd).

Dacé se deschide caseta de dialog Select Printer (Selectare imprimanta),
selectati imprimanta HP psc, apoi executati clic pe Utilities (Utilitare).

Din lista, selectati Ink Level (Nivel de cerneald).

Sunt ofisate nivelurile de cerneald estimate pentru cartusele de tiparire.

tipdrirea unui raport auto-test

Dacé aveti probleme la tipdrire, inainte de a inlocui cartusele de imprimare,
tipdriti un raport auto-test.

1

Apasati si mentinefi apdsat butonul Cancel (Anulare).

2  Apasati Start Copy (Start copiere), Color (Anulare).

ghidul utilizatorului

Imprimanta HP psc va tipdri un raport auto-test care v& poate indica sursa
problemei.

—Bard neagra

—Bare color

Cartusele negru si color instalate

Blocuri de
culoare

Cartusele color si foto instalate

Verificati daca blocurile de culoare conin neregularitdti sau linii albe.

—  Blocurile de culoare lips& pot indica golirea cartusului de imprimare
tricolor. Trebuie s& curdtati sau sd inlocuiti cartusele de imprimare.

- Neregularitatile pot indica blocaje ale injectoarelor sau contacte
murdare. Trebuie s& curdfafi cartusele de imprimare. Nu le curdati cu

alcool.
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Pentru informatii cu privire la inlocuirea cartuselor de cerneald, consultati
inlocuirea cartuselor de imprimare la pagina 32, iar pentru informatii privind
curdtarea cartuselor de imprimare, consultati curdfarea contactelor cartuselor de
imprimare la pagina 38.

manipularea cartuselor de imprimare

Inainte de a inlocui un cartus de imprimare, este recomandabil s& cunoastefi
numele pieselor si modul de manipulare a cartusului.

Contacte de cupru

‘®

2

c

g

= Banda de plastic cu
g- 2 capat roz

‘o : Iniect (trebuie indepartatd)
8.2 njectoare

° de cerneald

."dE'f aflate sub

= banda

in

Nu atingefi contactele de cupru sau injectoarele de cerneald

inlocuirea cartuselor de imprimare

Imprimanta HP psc v& anunf& cand este necesar s& inlocuifi cartusele de
imprimare. Inlocuiti cartusele de imprimare atunci cand remarcati cd textul tipdrit
este neclar sau cand avefi probleme de calitate legate de cartusele de imprimare.

Pentru informatii suplimentare cu privire la comandarea cartuselor de schimb,
consultati comandarea cartuselor de imprimare la pagina 27.

1 Pornifi imprimanta HP psc, apoi cobordti tava pentru hértie pentru a putea
deschide usifa de acces la carul de imprimare.

2 Deschideti usita de acces la carul de imprimare apdsénd manerul in jos.
Carul de imprimare se va deplasa spre centrul imprimantei HP psc.

Apdsati in jos

Usita de acces la
Tava pentru carul de
hartie imprimare

hp psc 1310 series



intrefinerea imprimantei hp psc

3 Dupa oprirea carului de imprimare, apdsati in jos cartusul de imprimare
pentru ol debloca, apoi tragefil spre dvs. pentru a-l scoate din locas.

1
-

Nota: Este normal s& observati depuneri de cerneald in locasurile pentru
cartusele de imprimare.

SYENTIENIT]
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4 Scoatefi cartusul nou din ambalaj si, atingéind numai capétul roz,
indepartati usor banda protectoare de plastic care acoperd injectoarele.
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Atentie! Nu atingeti contactele de cupru sau injectoarele de cerneald.

Dupd indepdriarea benzii de plastic, instalafi imediat cartusul de
imprimare, pentru a preveni uscarea cernelii in injectoare.

5  Tinefi cartusul de imprimare negru cu eticheta HP in sus. Infroduceti
cartusul de imprimare in pozitie usor inclinatd, in partea dreaptd a carului
de imprimare.

Apdsati cartusul pand cand acesta se fixeaza in locas.

Atentie! Nu incercati s& impingeti cartusul drept in locas. Cartusul
trebuie introdus in pozifie usor inclinata.

A S

6 Tinefi cartusul de imprimare color cu eticheta HP in sus. Introducefi cartusul
de imprimare in pozifie usor inclinatd, in partea sténgd a carului de
imprimare.

Apasati cartusul pand cand acesta se fixeaza in locas.
Atentie! Nu incercati s& impingeti cartusul drept in locas. Cartusul
trebuie introdus in pozifie usor inclinatd.

ghidul utilizatorului
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Nota: Trebuie s& instalati ambele cartuse de imprimare pentru ca
imprimanta HP psc s& funcfioneze.

De asemeneaq, pentru informatii cu privire la instalarea cartuselor de
imprimare, puteti consulta eticheta de pe partea interioard a usifei de
acces la carul de imprimare.

7 Inchidefi usita de acces la carul de imprimare. In cateva minute, este
tiparitd o pagind pentru alinierea cartuselor de imprimare. Trebuie s&
aliniafi cartusele de imprimare.

Pentru informatii cu privire la alinierea cartuselor de imprimare, consultafi
alinierea cartuselor de imprimare la pagina 35.

utilizarea unui cartus de imprimare foto

Puteti optimiza calitatea fotografiilor tiparite cu imprimanta HP psc achizitionand
un cartus de imprimare foto. Scoatefi cartusul de imprimare negru si introduceti
in locul acestuia cartusul de imprimare foto. Prin instalarea cartuselor de
imprimare color si foto obfinefi un sistem cu sase cerneluri, care oferd o calitate
superioard a fotografiilor. Caind dorifi s& tipariti documente in format text
obisnuit, reintroduceti cartusul de imprimare negru. Pentru a proteja cartusele de
imprimare atunci cand nu sunt utilizate, folositi un suport de protectie special.
Pentru informatii suplimentare cu privire la utilizarea suportului de protectie
pentru cartusele de imprimare, consultati utilizarea unui suport de protectie
pentru cartusele de imprimare la pagina 35, iar pentru informatii suplimentare
privind inlocuirea cartuselor de imprimare, consultati inlocuirea cartuselor de
imprimare la pagina 32.

Pentru informatii suplimentare despre achizifionarea unui cartus de imprimare
foto, consultati comandarea cartuselor de imprimare la pagina 27.

hp psc 1310 series



intrefinerea imprimantei hp psc

utilizarea unui suport de protectie pentru cartusele de imprimare

Cand achizitionati un cartus de imprimare foto, primiti un suport de protectie
pentru cartusele de imprimare.

Suportul de protecfie pentru cartusele de imprimare este proiectat special pentru
a proteja cartusele atunci cand nu sunt utilizate. De asemeneq, acesta previne
uscarea cernelii. De fiecare datd cand scoatefi un cartus din imprimanta HP psc,
depozitati-l utilizand suportul de protectie.

»  Pentru a introduce un cartus de imprimare in suportul de protectie, inserati
cartusul in pozitie usor inclinatd si impingeti-l pand se fixeaza in locas.
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»  Pentru a scoate cartusul de imprimare din suportul de protecie, impingetfi
in jos si spre spate aripioara din partea superioar& a suportului de
protectie pentru a elibera cartusul, apoi extrageti cartusul din suport.

alinierea cartuselor de imprimare

Dupg instalarea sau inlocuirea unui cartus de imprimare, imprimanta HP psc va
tip&ri automat o pagind pentru alinierea cartuselor. Aceastd operatie poate dura
cateva momente. De asemeneq, puteti alinia cartusele de imprimare in orice
moment, din HP Director. Pentru informatii cu privire la accesarea HP Director,
consultati utilizarea imprimantei hp psc cu un caleulator la pagina 7. Alinierea
cartuselor asigurd obtinerea unor rezultate de inalta calitate.

ghidul utilizatorului



capitolul 7

alinierea cartusele de imprimare dupé instalarea unui cartus nou

1 Plasati pagina pentru alinierea cartuselor de imprimare cu fafa in jos, in
coljul din stéinga-fata al suprafetei de sticla. Asigurati-va c& partea
superioard a paginii este in partea stéingd, conform ilustratiei de mai jos.

psc1310 allin-one
or - scanner + copier

primantei

hp psc
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2 Apasati butonul Scan (Scanare).
Imprimanta HP psc aliniaza cartusele de imprimare.

in

Nota: In cursul alinierii, ledul butonului lumineazé intermitent, pané la
finalizarea procedurii. Aceasta dureaza aproximativ 30 de secunde.
alinierea cartuselor de imprimare din hp director, pentru utilizatorii de Windows

1 Din HP Director, selectai Settings (Setdri), apoi selectai Print Settings
(Setéri pentru tipérire) si Printer Toolbox (Casetéd cu instrumente pentru
imprimantd).

2 Executdti clic pe fila Device Services (Servicii dispozitiv).

Executati clic pe Align the Print Cartridges (Aliniere cartuse de imprimare).
Este tiparitd o pagina pentru alinierea cartuselor de imprimare.

hp psc 1310 series
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4 Plasafi pagina pentru alinierea cartuselor de imprimare cu fafa in jos, in
colful din stanga-fat& al suprafetei de sticla. Asigurati-va c& partea
superioard a paginii este in partea stangd, conform ilustratiei de mai jos.
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5  Apdsati butonul Scan (Scanare).
Imprimanta HP psc aliniazé cartusele de imprimare.

Nota: In cursul alinierii, ledul butonului lumineazé& intermitent, péna la
finalizarea procedurii. Aceasta dureazé aproximativ 30 de secunde.

alinierea cartuselor de imprimare din hp director, pentru utilizatorii Macintosh

1 Din HP Director, selectafi Settings (Setdri), apoi selectati Maintain Printer
(Intrefinere imprimantd).

2 Daca se deschide caseta de dialog Select Printer (Selectare imprimantd),
selectati imprimanta HP psc, apoi executati clic pe Utilities (Utilitare).

3 Din lista, selectati Calibrate (Calibrare).

4 Executdti clic pe Align (Aliniere).

Imprimanta HP psc va tipari o pagind pentru alinierea cartuselor de
imprimare. Aceastd operatie poate dura céteva momente.

5  Plasali pagina pentru alinierea cartuselor de imprimare cu fata in jos, in
coljul din stéinga-fatd al suprafefei de sticld. Asigurati-vé cé partea
superioard a paginii este in partea stangd.

6 Apdsati butonul Scan (Scanare).
Imprimanta HP psc aliniazé& cartusele de imprimare.

ghidul utilizatorului
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Nota: In cursul alinierii, ledul butonului lumineazé& intermitent, péana la
finalizarea procedurii. Aceasta dureazé aproximativ 30 de secunde.

curdtarea contactelor cartuselor de imprimare
Curdtati contactele cartuselor de imprimare numai dacé raportul auto-test este
tiparit cu neregularitai.
Atentie! Nu scoatefi ambele cartuse de imprimare in acelasi timp.
Scoateti si curdiati cartusele de imprimare pe rand.
Asigurati-va cd avefi la dispozitie urmatoarele materiale:

*  Lavete de burete uscate, cérpe sau orice alt material care nu se rupe si nu
lasa scame.

°  Apad distilats, filirata sau imbuteliaté (apa curentd poate deteriora
cartusele de imprimare).

primantei

hp psc

Atentie! Nu utilizati agenti de curdfare sau alcool pentru a curdta
contactele cartuselor de imprimare. Acestia pot deteriora cartusul
sau imprimanta HP psc.
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Pornifi imprimanta HP psc si deschidefi usifa de acces la carul de imprimare.

-

Carul de imprimare se va deplasa spre centru.

2  Dupd deplasarea carului de imprimare, deconectati cablul de alimentare
din spatele imprimantei HP psc.

3 Apadsati in jos cartusul de imprimare pentru o- debloca, apoi scoateti- din
locas.

4 Verificali daca existd depuneri de cerneald si impuritdfi pe contactele
cartusului de imprimare.

5  Inmuiafi in apa distilatd o lavetd sau o carpa care nu lasa scame si
stoarceti-o pentru a indepérta apa in exces.

6  Tinefi cartusul de imprimare de partile laterale.

Curdtati numai contactele. Nu curétati injectoarele.

8  Introducefi cartusul de imprimare la loc.
9  Dacd este necesar, repetai operafia pentru cel&lalt cartus de imprimare.
10 inchidefi usita si conectati imprimanta HP psc.

Deoarece afi scos un cartus de imprimare din locasul aferent, imprimanta
HP psc va tipari automat o paging pentru alinierea cartuselor.

hp psc 1310 series
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11 Plasafi pagina pentru alinierea cartuselor de imprimare cu fata in jos, in
colful din stanga-fat& al suprafetei de sticla. Asigurati-va c& partea
superioard a paginii este in partea stangd, conform ilustratiei de mai jos.
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12 Apasati butonul Scan (Scanare).
Imprimanta HP psc aliniazé cartusele de imprimare.

Nota: In cursul alinierii, ledul butonului lumineazé& intermitent, péna la
finalizarea procedurii. Aceasta dureazé aproximativ 30 de secunde.

sunetele emise in timpul operatiilor automate de intrefinere

Pe parcursul functiondrii, imprimanta va emite diferite sunete de naturd
mecanicd. Acestea sunt generate de operatiile automate de intrefinere.

ghidul utilizatorului
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obtineti asistenta tehnicé pentru
hp psc 1310 series

Hewlett-Packard ofer& asisten{d tehnica prin Internet si telefon pentru imprimanta HP psc.
Aceastd sectiune contine urmatoarele subiecte:

*  obfinerea asistenfei tehnice si a altor informatii de pe Internet la pagina 41

*  asistenfa tehnica pentru clienti hp la pagina 41

*  pregdtirea imprimantei hp psc pentru expediere la pagina 46

*  centrul de distributie hp la pagina 47

Dacd nu putefi gasi raspunsul dorit in documentatia tipdritd sau in format electronic livrata
impreund cu produsul dvs., puteti contacta unul dintre serviciile de asisten}d tehnica pentru
clienti HP prezentate in paginile urm&toare. Anumite servicii de asisten{d tehnica sunt
disponibile numai in Statele Unite si Canada, altele sunt disponibile in numeroase alte f&ri

sau zone ale lumii. Dacd pentru fara sau zona dvs. nu este indicat nici un serviciu de
asisten}d tehnic&, contactati cel mai apropiat reprezentant HP autorizat.

obfinerea asistentei tehnice si a altor informatii de pe Internet

Dacd avefi acces la Internet, puteti obfine informatii suplimentare de pe site-ul HP, la
adresa:

www.hp.com/support

.

Acest site v& oferd asistentd tehnicd, drivere, consumabile si informatii despre comenzi.
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asistenta tehnicé pentru clienti hp
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Imprimanta dvs. HP psc poate fi livratd cu software produs de alte companii. Daca avefi
probleme cu oricare dintre aceste programe, vefi primi asisten}d tehnicd de cea mai buna
calitate de la expertii companiilor respective.

Daca trebuie sa contactati serviciul de asistenfa tehnica pentru clienti HP, parcurgefi in
prealabil urmatoarele etape.
1 Asigurati-va cé:
a. Imprimanta dvs. HP psc este conectatd la refeaua electrica de alimentare si este
pornitd.
b. Cartusele de imprimare corespunzétoare sunt instalate corect.
c. Haértia recomandatd este incarcatd corect in tava pentru hartie.

2 Resetafi imprimanta HP psc:
a. Opriti imprimanta HP psc utilizand butonul On/Resume (Pornire/Reluare) de pe
panoul frontal.
b. Deconectati cablul de alimentare din spatele imprimantei HP psc.
c. Reconectati cablul de alimentare la aparat.
d. Porniti imprimanta HP psc utilizand butonul On/Resume (Pornire/Reluare).

3 Pentru informatii suplimentare, vizitafi site-ul HP, la adresa:
www.hp.com/support


http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
http://productfinder.support.hp.com/tps/Hub?h_product=hppsc1300a306883&h_lang=en&h_cc=all&h_tool=prodhomes" target="_blank
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4 Dacd avefi probleme in continuare si dorifi s& consultati un reprezentant de la
serviciul de asistent& tehnica HP:

- Trebuie s& avefi la dispozitie numele imprimantei dvs. HP psc, asa cum este
inscris pe aparat.

- Trebuie s& avefi pregdtite numarul de serie si identificatorul de service al
imprimantei. Pentru a afla numérul de serie si identificatorul se service, tipdrifi
un raport auto-test, care contine aceste informatii. Pentru a tip&ri un Raport auto-
test, ap&sati si mentineti apdsat butonul Cancel (Anulare), apoi apasati butonul
Start Copy (Start copiere), Color.

- Trebuie sé& fiti pregatit s& descriefi problema in detaliu.

5  Apelati serviciul de asistentd tehnica pentru clienfi HP. Trebuie s& vé& aflati in
apropierea imprimantei HP psc in momentul efecturii apelului.

apelarea serviciului de asistentd tehnicé in America de Nord in perioada de
garantie

Apelati 1-800-HPINVENT. Serviciul de asisten}d telefonica pentru Statele Unite este
disponibil in limbile engleza si spaniold, 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptdmand (aceste
intervale pot fi modificate fard preaviz). Acest serviciu este gratuit in perioada de garantie.
In afara perioadei de garantie este posibila perceperea unei taxe.

apelarea asistentei tehnice pentru clienti hp in Japonia
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pentru

tehnica
hp psc

- EREETIEE - FH 9:00 ~17:00
+8EH /s HiEH 10:00 ~17:00
(=8, 1B18~38%ME<)

CRA DL ABEGEhEE, JEENEE LB OEEk BiRaE.
ERovEa—REEIEALIIS L,

N

-
(=
(]
-
o=
0
<]

apelarea asistentei tehnice pentru clienti hp in Coreea
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procesul de asistentd tehnicé pentru Europa de Vest

Procesul de asistentd tehnica HP este mai eficient dacéd incercati sa obfineti asistenfa in
ordinea prezentatd in continuare:

1 Studigji capitolul informatii referitoare la depanare la pagina 65 pentru a cauta o
solutie.

2 Vizitafi www.hp.com/support pentru a infreprinde urmatoarele:
—  Verificali existenfa unor actualizari pentru soft
- Accesali paginile de asisten{& interactiva
- Expediafi un mesaj e-mail catre HP pentru a obfine raspunsuri la intrebarile dvs.
Asistenta prin Internet si e-mail este disponibild in urmatoarele limbi:
- olandeza
- engleza
- francezs
- germand
- italian&
- portugheza
- spaniol&
- suedezd
Pentru toate celelalte limbi, informatiile de asistenf& sunt disponibile in limba engleza.

3 Contactati distribuitorul local HP.
Dacé imprimanta dvs. HP psc are un defect de hardware, ducefi-o la distribuitorul
local HP pentru a obtine solufii. Acest serviciu este gratuit in perioada de garantie
limitatd. Dup& expirarea perioadei de garantie, vefi fi taxat pentru service.

4 Apeldti serviciul de asistenfa tehnica HP.
Pentru a gdsi numérul de telefon pentru tara sau zona dvs., accesafi www.hp.com/
support si alegefi fara sau zona dvs. si limba.

.
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procesul de asistentd pentru Europa de Est, Orientul Mijlociu si Africa

Urmati secventele urmétoare pentru a depana imprimanta HP psc:

1 Studigji capitolul informatii referitoare la depanare la pagina 65 pentru a cauta
o solutie.

najuad

2 Vizitafi www.hp.com/support pentru a intreprinde urmétoarele:
—  Verificafi existenfa unor actualizari pentru soft
- Accesali paginile de asisten{& interactiva
- Expediafi un mesaj e-mail catre HP pentru a obtine r&spunsuri la intrebdrile dvs.
Asistenta prin Internet si e-mail este disponibila in urmatoarele limbi:
- olandeza
- engleza
- franceza
- germand
- italiana
- portugheza
- spaniol&
- suedezd
Pentru toate celelalte limbi, informatiile de asistenf& sunt disponibile in limba engleza.

3 Apeldti serviciul de asisten}d tehnica HP.
Consultati tabelul pentru informatii de asistentd in apelarea serviciului de asistenta
in celelalte zone ale lumii la pagina 44.

ghidul utilizatorului
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apelarea serviciului de asistentd in celelalte zone ale lumii

Numerele listate mai jos sunt cele in vigoare la data publicarii acestui ghid. Pentru a obtine
o listd actualizat& cu numerele de telefon ale serviciilor de asistentd tehnica HP, vizitati
urmétorul site Web si selectati fara / zona sau limba dvs.:

www.hp.com/support

Puteti apela centrele de asistentd tehnica HP in urmé&toarele 1&ri sau zone. Dacd tara sau zona
dvs. nu este inclusa in lista, contactati cel mai apropiat dealer sau cel mai apropiat centru de
asistent& tehnic& si vanzari HP pentru a afla cum putefi avea acces la aceste servicii.
Serviciul de asisten}d tehnicd este gratuit in perioada de garantie. Refinefi, insd, ¢ vor fi
aplicate tarifele standard de telefonie interurband. In anumite cazuri, poate fi aplicata si
o taxé fixa per incident.

Pentru asistentd telefonicd in Europa, verificati detaliile si conditiile de acordare

a asistentei telefonice 1n tara sau zona dvs. Vizitati urmétorul site:

www.hp.com/support

O alta solutie este de a intreba dealer-ul dvs. HP sau de a apela numarul de telefon indicat
in aceastd brosura.

Ca parte integrantd a eforturilor noastre constante de a imbunatéti serviciul de asistenfa
telefonicd, va recomanddm s& consultati periodic site-ul nostru Web pentru a avea acces
la informatii de ultima or& privind conditiile de service si livrare.

fara sau zona

asistenta tehnicd hp

tara sau zona

asistenta tehnicd hp

% Africa de Sud (RSA) 086 0001030 Jamaica 0-800-7112884
& Africa de Sud, in afara | +27 11 258 9301 Japonia 0570 000 511
By Republicii +81 3 3335 9800
29

S : Africa de Vest (pentru | +351 213 17 63 80 Kuwait +971 4 883 8454
oS tarile care nu sunt

= mentionate)

2 p

-2 Algeria 61 56 45 43 Liban +971 4 883 8454
<]

Arabia Saudita

800 897 1444

Luxemburg (franceza)
Luxemburg (germang)

www.hp.com/support

Argentina (54)11-4778-8380 Malaezia 1-800-805405
0-810-555-5520

Australia +61 3 8877 8000 Maroc” 22 4047 47
1902 910 910

Austria www.hp.com/support Mexic 01-800-472-6684

Bahrain (Dubai)

800 171

Mexic (Mexico City)

(55)5258-9922

Belgia (flamanda)
Belgia (franceza)

www.hp.com/support

Norvegia

www.hp.com/support

Bolivia 800-100247 Noua Zeelanda 0800 441 147

Brazilia (alte localitati) | 0800 157751 Olanda www.hp.com/support

Brazilia (S&o Paulo) (11) 3747 7799 Oman +971 4 883 8454

Canada, in afara 1-877-621-4722 Palestina +971 4 883 8454
erioadei de garanfie

ﬁaxare per apel)

Canada, in timpul (905) 206 4663 Panama 001-800-7112884

perioadei de garantie

hp psc 1310 series
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fara sau zond

asistentd tehnicd hp

tara sau zona

asistentd tehnicé hp

Eg;?rickt)lg si America 1-800-711-2884 Peru 0-800-10111

Chile 800-360-999 Polonia 22 5666 000

China 86-21-38814518 Porto Rico 1-877-232-0589
8008206616

Columbia 01-800-114-726 Portugalia www.hp.com/support

Coreea +82 1588 3003 Qatar +971 4 883 8454

Costa Rica 0-800-011-0524 E‘rai?;r:?il Unit al Marii www.hp.com/support

Danemarca www.hp.com/support Republica Ceha 261307310

Ecuador (Andinatel)

999119+1-800-
7112884

Republica Dominicana

1-800-7112884

Ecuador (Pacifitel) 1-800-225528+1-800- | Romania 21 315 4442
7112884
Egipt 2 532 5222 Rusia, Moscova 095 7973520
Elvetia www.hp.com/support Rusia, St. Petersburg 812 3467997
Emiratele Arabe Unite | 800 4520 Singapore (65) 272-5300
Filipine 632-867-3551 Slovacia 2 50222444
Finlanda www.hp.com/support Spania www.hp.com/support
Franfa www.hp.com/support Suedia www.hp.com/support
Germania www.hp.com/support Tailanda +66 (2) 661 4000
Grecia 801 11 22 55 47 Taiwan +886-2-2717-0055
0800 010 055
Grecia (Cipru) 800 9 2649 Trinidad - Tobago 1-800-7112884
Grecia, zonele limitrofe | +30 210 6073603 Tunisia” 71891222
Greciei
Guatemala 1800-995-5105 Turcia 216 579 71 71
Hong Kong +85 (2) 3002 8555 Ucraina (380 44) 4903520
India 1-600-112267 Ungaria 13821111
91 11 682 6035
Indonezia 6221-350-3408 Venezuela 01-800-4746.8368
lordania +971 4 883 8454 Venezuela (Caracas) (502) 207-8488
Irlanda www.hp.com/support Vietnam 84-8-823-4530
Israel (0) 9 803 4848 Yemen +971 4 883 8454
ltalia www.hp.com/support

* Acest centru va acorda asistent& clientilor vorbitori de limba franceza din urméatoarele tari sau
zone: Maroc, Tunisia si Algeria.

ghidul utilizatorului
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apelarea in perioada post-garantie in Australia

Dacd produsul dvs. nu este in perioada de garantie, putefi apela 03 8877 8000. Pe cardul
dvs. de credit va fi incarcatd o tax& pentru asistentd in afara perioadei de garantie, de
27,50% (inclusiv GST). De asemeneaq, putefi apela 1902 910 910 (taxa de 27,509 va fi
addugatd la factura telefonicd) intre 9:00 A.M. si 5:00 P.M, de luni pana vineri. Taxele si
intervalele de acordare a asistentei pot fi modificate fara preaviz.

pregdtirea imprimantei hp psc pentru expediere

Dacd, dupd contactarea serviciului de asistentd tehnicd pentru clienfi HP sau dupa
revenirea la unitatea de achizitie, vi se solicit& expedierea imprimantei dvs. HP psc pentru
service, v& rugdm sd respectati procedurile de deconectare si ambalare de mai jos, pentru
a evita deteriorarea aparatului.
Notéa: La transportarea imprimantei HP psc, asigurafi-vé c& toate cartusele de
imprimare au fost scoase, cd imprimanta HP psc a fost opritd corespunzétor, prin
actionarea butonului On/Resume (Pornire/Reluare), iar carul de imprimare si
scannerul au avut suficient timp pentru a reveni in pozifia inifialg.
1 Pornifi imprimanta HP psc.
In cazul in care imprimanta HP psc nu porneste, trecefi peste pasii 1 - 7. Nu vefi
putea extrage cartusele de imprimare. Treceti la pasul 8.
2 Deschideti usita de acces la cartusele de imprimare.
Carul de imprimare se va deplasa spre centrul imprimantei HP psc.
3 Scoateti cartusele de imprimare. Pentru informatii suplimentare cu privire la
scoaterea cartuselor de imprimare, consultati inlocuirea cartuselor de imprimare la
pagina 32.

pentru

ica

Atentie! Exiragefi ambele cartuse de imprimare. Dacd nu extragefi
cartusele, imprimanta HP psc se poate deteriora.
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Punefi cartusele de imprimare intr-un invelis etans pentru a nu se usca cerneala si
depozitati-le. Nu expediati cartusele o datd cu imprimanta HP psc, decét in cazul in
care reprezentantul de la asisten}d tehnica pentru clienfi HP vé solicitd acest lucru.

asistentd tehn
IS

5 Inchidefi usifa de acces la carul de imprimare.

Asteptati pand cand carul de imprimare ajunge in pozifia inifiald (pana cénd nu se
mai deplaseazd), in partea sténg& a imprimantei HP psc. Aceastd operatie poate
dura cateva secunde.

7 Oprifi imprimanta HP psc.

8  Dacé mai sunt disponibile, impachetati imprimanta HP psc utilizénd ambalajele
originale sau ambalajele primite cu aparatul de schimb.

hp psc 1310 series



obtinefi asisten}d tehnica pentru hp psc 1310 series

Daca materialele de ambalare originale nu mai sunt disponibile, utilizati alte
materiale adecvate in acest scop. Deteriordrile suferite in timpul expedierii din
cauza ambaldrii si/sau transportului in condifii necorespunzatoare nu sunt
acoperite de garanfie.

9 Plasali eticheta de returnare pe exteriorul cutiei.

10 Includefi in cutie urmatoarele articole:
- O scurta descriere a simptomelor, pentru personalul de service (mostre de file
tiparite cu probleme de calitate pot fi foarte utile).
- O copie a facturii sau a altui document care s& ateste achizitionarea produsului,
in vederea stabilirii perioadei de garantie.
-~ Numele si adresa dvs., precum si un numér de telefon la care putefi fi contactat
in timpul zilei.

.
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centrul de distributie hp

najuad

Pentru a comanda software pentru imprimanta dvs. HP psc, o copie tiparita a ghidului
utilizatorului, posterul de configurare sau alte componente care pot fi inlocuite de dvs.,
procedati intr-unul din urmétoarele moduri:

 In Statele Unite sau Canada, apelati 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836).

° In America Lating, apelafi numé&rul corespunzétor pentru fara sau zona dbvs.
(consultati apelarea serviciului de asistentd in celelalte zone ale lumii la pagina 44).

*  Pentru alte zone ale lumii, vizitati site-ul:
www.hp.com/support

ghidul utilizatorului


http://www.hp.com/support" target="_blank
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informatii despre garantie

Imprimanta HP psc este furnizatd cu o garantie limitatd care este prezentatd in aceastd
secfiune. De asemeneq, sunt oferite informatii cu privire la modul de obtinere a service-ului
in perioada de garantie si modul de upgrade pentru garantia standard din fabrica.

Aceastd sectiune contine urmatoarele subiecte:

*  durata garantiei limitate la pagina 49

*  service in perioada de garantie la pagina 49

*  upgrade pentru garantie la pagina 49

*  returnarea imprimantei dvs. hp psc pentru service la pagina 50

*  declaratie de limitare a garantiei globale hewlett-packard la pagina 50

durata garantiei limitate

Durata garantiei limitate (hardware si manoperd): 1 an
Durata garantiei limitate (medii CD): 90 zile

Durata garantei limitate (cartuse de imprimare): Péné la epuizarea cemelii HP sau péan&
la atingerea datei limitd de garantie inscrisé pe cartus.

Nota: Este posibil ca serviciile descrise in secfiunile service expres si upgrade pentru
garantie de mai jos, s& nu fie disponibile in toate farile/regiunile.

service in perioada de garantie

service expres

Pentru a obtine service HP expres, clientul trebuie s& contacteze in prealabil un centru de
service HP sau un centru de asistenfd tehnica pentru clienti HP pentru procedurile de
depanare elementard. Consultafi asistenta tehnica pentru clienti hp la pagina 41 pentru
etapele de urmat inainte de a apela serviciul de asistentd tehnicd pentru clienti.

Dacd dispozitivul clientului necesitd inlocuirea unor piese neesentiale, care pot fi inlocuite
de ctre client, acestea pot fi expediate clientului. In acest caz, HP va plati toate cheltuielile
de expediere, taxele vamale si celelalte taxe, va oferi asistent& telefonica pentru inlocuirea
componentei si va plati cheltuielile de expediere, taxele vamale si celelalte taxe pentru
piesele care trebuie returnate.

Centrul de asisten& tehnica pentru clienti HP poate directiona clientii catre furnizori de
service autorizati de HP.
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upgrade pentru garantie

Putefi extinde perioada de garantie standard oferitd din fabrica la un total de trei ani,
utilizand pachetul HP SUPPORTPACK. Perioada de acoperire pentru service incepe de la
data achizitiondrii produsului, iar pachetul trebuie achizitionat in primele 180 de zile de
la cumpé@rarea produsului. Dacg, in timpul apelului pentru asistentd tehnicd, reprezentantul
HP decide c& este necesard inlocuirea unui produs, HP v& va expedia acest produs,
gratuit, in ziva urmdtoare. Acest pachet este disponibil numai in Statele Unite.

Pentru informatii suplimentare, sunati la 1-888-999-4747 sau vizitati site-ul HP:

www.hp.com/go/hpsupportpack


http://www.hp.com/go/hpsupportpack" target="_blank
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In afara Statelor Unite, contactati serviciul de asistenta tehnica pentru clienti HP. Consultati
secfiunea apelarea serviciului de asistentd in celelalte zone ale lumii la pagina 44 pentru
lista numerelor de telefon ale centrelor de asistend tehnica HP din intreaga lume.

returnarea imprimantei dvs. hp psc pentru service

Pentru a putea returna imprimanta dvs. HP PSC pentru service, trebuie s& apelati in
prealabil serviciul de asistenta tehnica pentru clieni HP. Consultati asistenta tehnica pentru
clienti hp la pagina 41 pentru pasii de urmat inainte de a apela serviciul de asisten}d
tehnica pentru clienfi.

declaratie de limitare a garantiei globale hewlett-packard

extinderea garantiei limitate

Hewlett-Packard (“HP”) garanteaza clientului (“Client”) c& toate produsele HP PSC
(“Produs”), incluzand software-ul, accesoriile, mediile si consumabilele aferente nu vor
contine defecte de material sau de fabricatie pe durata perioadei de garantie, cu incepere
de la data achizitionarii produsului de catre Client.

Pentru Produsele software, garantia limitaté HP se aplicd numai pentru esecul la
executarea instructiunilor de programare. HP nu garanteazé c& operarea Produselor va fi
neintreruptd sau fard erori.

Garantia limitatd HP acoperd numai defectele care survin in urma utiliz&rii normale

a Produselor. Garantia HP nu acoperd defectele rezultate in urma (a) intrefinerii sau
modificarilor necorespunzéatoare, (b) utilizarii software-ului, accesoriilor, mediilor si
consumabilelor nefurnizate sau neacceptate de HP sau (c) operérii in afara specificatiilor
Produselor.

Pentru Produsele hardware, utilizarea cartuselor de imprimare non-HP sau a cartuselor
reumplute nu afecteaza garantia Clientului sau contractul de asisten}d tehnica incheiat intre
HP si Client. Refineti, ins&, cd, dacé un defect poate fi atribuit utilizarii unui cartus de
imprimare non-HP sau a unui cartus reumplut, HP va impune plata de cétre Client a
manoperei si materialelor utilizate la depanarea Produsului pentru respectivul defect.

Dacg, in timpul perioadei de valabilitate a garantiei, HP este instiinat despre un eventual
defect al unui Produs, HP va repara sau inlocui Produsul defect, dupd cum considera
necesar. Atunci cand cheltuielile cu manopera nu sunt acoperite de garantia limitata HP,
reparatiile vor fi efectuate la tarifele standard HP.

Dacd HP nu poate repara sau inlocui un Produs defect acoperit de garantia HP, va returna

Clientului preful platit pentru Produs, intr-un interval de timp rezonabil de la semnalarea
defectului.

HP nu are nici o obligatie de a repara, inlocui sau despagubi Clientul pentru un Produs
defect, dac& acesta nu este returnat.

Produsul defect va fi inlocuit cu un produs nou sau pufin utilizat, cu calitdfi cel pufin egale
cu cele ale produsului inlocuit.
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Produsele HP pot confine piese, componente sau materiale reconditionate, cu calitdfi
echivalente cu ale unor piese, componente sau materiale noi.

Garantia limitaté HP pentru orice Produs este valabila in orice tard, regiune sau localitate
in care HP are un centru de asistentd tehnicé pentru Produs si in care HP a vandut Produsul
in cauzd. Nivelul de service acordat in perioada de garantie poate varia in funcfie de
standardele locale. HP nu are nici o obligatie de a modifica forma sau funcfionalitatile unui
Produs pentru ca acesta s& poatd fi utilizat intr-o jard, regiune sau localitate careia nu i
este destinat.

hp psc 1310 series



informatii despre garantie

limitéri ale garantiei
IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI TERTE PARTI IN
CALITATE DE FURNIZORI NU OFERA NICI O ALTA GARANTIE SAU CONDITIE DE NICI
UN FEL, EXPLICITA SAU IMPLICITA, CU PRIVIRE LA PRODUSELE HP SI NEAGA IN MOD
EXPRES GARANTIILE S| CONDITIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE, CALITATE
SATISFACATOARE S| ADECVARE PENTRU UN SCOP DAT.

limitari ale réspunderii

In mésura permisd de legislafia locald, compensatiile oferite in aceastd declaratie de
garantie limitatd sunt singurele si exclusivele compensatii acordate Clientului.

IN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR
PREZENTATE IN MOD EXPLICIT IN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE LIMITATA, NICI
HP SI NICI TERTE PARTI, IN CALITATE DE FURNIZORI, NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU
PAGUBE DIRECTE, INDIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU SUBSIDIARE, INDIFERENT
DACA ACESTEA REZULTA DIN CONTRACTE, DAUNE SAU ALTE TEORII LEGALE, SAU
DACA AU FOST EFECTUATE INSTIINTARI DESPRE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE
PAGUBE.

legislatia locala

Aceastd declaratie de garanfie limitatd acorda Clientului drepturi legale specifice. Clientul
poate avea si alte drepturi, care difer& de la stat la stat in Statele Unite, de la provincie la
provincie in Canada si de la jar& la fard in alte regiuni ale lumii.

In masura in care nu corespunde legislafiei locale, aceastd declarafie de garantie se va
considera modificatd pentru a corespunde respectivei legislatii. in cadrul unei astfel de
legislatii locale, este posibil ca anumite refuzuri si limitari ale acestei declaratii s& nu fie
aplicabile Clientului. De exemplu, in anumite state din Statele Unite, precum si in anumite
state sau provincii din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada) pot exista
urmé&toarele reglementdri:

Exceptarea refuzurilor si limitarilor prevazute in aceastd declaratie de garantie din lista de
limitare a drepturilor statutare ale unui client (de ex. Marea Britanie);

Limitarea in diverse alte moduri a drepturilor producétorilor de a impune astfel de refuzuri
si limitari; sau

Acordarea unor drepturi de garantie suplimentare pentru client, specificarea unei durate
de garantie implicité pe care producdtorul nu o poate refuza sau refuzul de a permite
impunerea unor limite pentru durata de garantie implicita.

PENTRU TRANZACTIILE CU CLIENTII DIN AUSTRALIA SI NOUA ZEELANDA, TERMENII
DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN MASURA PERMISA DE LEGE, NU
EXCLUD, NU RESTRANG $I NU MODIFICA, Cl SE ADAUGA LA DREPTURILE STATUTARE
OBLIGATORII APLICABILE VANZARII PRODUSELOR HP CATRE ASTFEL DE CLIENTI.
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informatii tehnice

In aceastd sectiune, sunt furnizate specificatiile tehnice pentru imprimanta HP psc. De
asemeneaq, sunt furnizate informatii cu privire la reglementdrile internationale pentru

HP psc.

Aceastd sectiune contine urmatoarele informatii:

*  specificatii peniru hértie la pagina 53

*  specificatii fizice la pagina 54

*  specificatii pentru alimentare si consum la pagina 54

*  specificatii fizice la pagina 54

*  specificatii de mediu la pagina 54

programul de dezvoltare a produselor pentru siguranta mediului la pagina 54
*  reglementari la pagina 56

specificatii pentru héartie

capacitatea tavii pentru hartie

tip greutate hartie cantitate’
Hartie simpla 75 - 90 gmp 100
Hartie Legal 75 - 90 gmp 100
Carfi postale index max 200 gmp 20

Plicuri 75 - 90 gmp 10

Film transparent N/A 20
Etichete N/A 20
Hartie foto 10 x 15 cm | 236 gmp 20

* Capacitate maximé

specificatii pentru tiparirea marginilor

sus jos sténga dreapta
(marginea (marginea
superioard) inferioara)

coald de hértie sau film transparent

EU/?S (Letter, .06 inci (1,5 mm) | .50 inci (12,7 mm) | .25 inci (6,4 mm) | .25 inci (6,4 mm)

ega

ISO (A4) 1,8 mm 12,7 mm 3,2 mm 3,2 mm g"‘

Plicuri 3,2 mm 3,2 mm 6,4 mm 2,7 mm Vg_aa..

Carfi postale 1,8 mm 11,7 mm 3,2 mm 3,2 mm c:b".
5.
8
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capitolul 10

* Zona de scriere este deplasat& fajé de centru cu 5,4 mm, ceea ce determing asimetria marginilor
superioard si inferioard.

specificatii fizice
o Tnalfime: 16,97 cm
°  Latime: 42,57 cm
*  Adancime: 2591 cm
*  Greutate: 4,53 kg

specificatii pentru alimentare si consum

*  Putere: 80W maxim
*  Tensiune de intrare: 100 - 240 V CA ~ 1 A 50-60 Hz, cu imp&méntare
e Tensiune de iesire: 32 V CC===940 mA, 16 V===625 mA

specificatii de mediu

* Interval de temperaturé recomandat pentru funcfionare: 15° — 32° C (59° - 90° F)

* Interval de temperatur& pentru funcfionare permis: 5° — 40° C (41° - 104° F)

e Umiditate: 15% - 85% umiditate relativa, fard condens

* Interval de temperaturé non-functional (Depozitare): -4° — 60° C (-40° — 140° F)

e n prezenfa unor cdmpuri magnetice puternice, este posibil s& apard mici perturbatii
in functionarea imprimantei HP psc.

* HP recomandd utilizarea unui cablu USB mai scurt sau egal cu 3 m (10 ft) pentru
a reduce parazifii datorali eventualelor cémpuri magnetice puternice.

programul de dezvoltare a produselor pentru siguranta
mediului

protectia mediului

Hewlett-Packard garanteaza furnizarea unor produse de calitate, care respecta
standardele de protectfie a mediului. Acest produs a fost proiectat pentru a minimiza
impactul asupra mediului.

Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul cu angajamentul HP privind protectia
mediului, la adresa:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

producerea de ozon

Acest produs genereazd o cantitate nesemnificativé de ozon (O3).

energy consumption

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This
product qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to
encourage the development of energy-efficient office products.

hp psc 1310 series



informatii tehnice

Lorrfir.

ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy
efficiency.

For more information on ENERGY STAR guidelines, see the following web site:

www.energystar.gov

utilizarea hartiei

Acest produs permite utilizarea de hartie reciclatd, in conformitate cu DIN 19309.

componente din plastic

Componentele din plastic care depdsesc 25 grame sunt marcate in conformitate cu
standardele internationale care impun identificarea materialelor plastice in scopul
recicldrii, la sfarsitul perioadei de exploatare a produsului.

informatii cu privire la siguranta materialelor

Documente cu informatii privind siguranfa materialelor (MSDS) pot fi obfinute de pe
site-ul HP:

www.hp.com/go/msds

Clientii care nu au acces la Internet trebuie sa contacteze Centrul de asistentd tehnica
pentru clienfi HP.

programul de reciclare

HP oferd un numé&r mare de programe de returnare si reciclare a produselor in multe f&ri
si are parteneri care defin unele dintre cele mai mari centre de reciclare a produselor
electronice din lume. De asemenea, HP conservé resursele prin recondifionarea si
repunerea in vanzare a unora dintre cele mai populare produse ale sale.

Acest produs HP confine urmé&toarele materiale care necesitd un tratament special la
sfarsitul perioadei de exploatare:

- Fire cu plumb

programul de reciclare a consumabilelor hp inkjet

ghidul utilizatorului

HP s-a angaijat s& protejeze mediul. Programul de reciclare a consumabilelor HP Inkjet este
disponibil in numeroase f&ri/regiuni si permite reciclarea gratuité a cartuselor de
imprimare uzate. Pentru informatii suplimentare, consultati site-ul HP:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html
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reglementari

Imprimanta HP psc este proiectatd astfel incat s& fie conforma cu reglementarile pentru
tara/regiunea dvs.

numér de identificare model obligatoriu

Pentru a putea fi identificat de organismele de reglementare abilitate, produsul dvs. are
asignat un numdr de model de reglementare. Numarul modelului de reglementare pentru
produsul dvs. este SDGOB-0319. Acest numér nu trebuie confundat cu numele de
marketing (HP PSC 1310 Series) sau cu numerele de produse (Q5765A, Q5766A,
Q5767A, Q5768A, Q5769A, Q5770A, Q5771A, Q5772A).

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject fo the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any inferference received, including interference that may
cause undesired operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

*  Reorient the receiving antenna.
*  Increase the separation between the equipment and the receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

*  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, San Diego, (858) 655-4100.

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications
Commission helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This
booklet is available from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402.
Stock No. 004-000-00345-4.

Caution! Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or
modifications to this equipment not expressly approved by the Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference and void the FCC
authorization to operate this equipment.

note a |'attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruit radioélectrique dépassant les limites
applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans le Réglement sur le
brouillage radioélectrique édicté par le ministere des Communications du Canada.

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from the
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications.

notice to users in Australia
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informatii tehnice

geréuschemission

LpA < 70 dB

am Arbeitsplatz

im Normalbetrieb
nach DIN 45635 T. 19

notice to users in Japan (VCCI-2)

COEEL. FHRLEZEFERETE NGRS (VCC 1) DEE
[CEDKHSABHEBEMEETY. COEEBR. RERRTHERTS &
FEMELTLETA, CORBENTOFOTLED 3 VRERICERELT
EREID EREEEESITECICEAHYET,

RYBWHRASZSCH>TELVLDERYEVELTTEWL,

notice to users in Korea

Ag2A QL2 (BF 2171}

al 1= Hg2goeo HEAUNEMAES a=
AA=H, FHAHNNHNE S8 WE AlYulA
AlEd + ASLILE.

declaration of conformity (European Union)

The Declaration of Conformity in this document complies with ISO/IEC Guide 22 and
EN45014. It identifies the product, manufacturer’'s name and address, and applicable
specifications recognized in the European community.
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declaration of conformity

According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’s name and address:
Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA
Regulatory model SDGOB-0319

number:

Declares that the product:
Product name: HP PSC 1310 Series (Q5763A)

Model number(s): PSC 1315 (Q5765A), 1315xi (Q5766A), 1315v (Q5767A),

1311 (Q5768A), 1312 (Q5769A), PSC 1317 (Q5770A), 1315 (Q5771A),
1318 (Q5772A)

Power adapters: 0950-4466

Conforms to the following product specifications:

Safety: IEC 60950:1999 3rd Edition

EN 60950:2000

UL1950/CSA22.2 No.950, 3rd Edition: 1995

IEC 60825-1 Edition 1.2:2001 / EN 60825-1+A11+A2+A1: 2002
Class 1(Laser/Led)

NOM 019-SFCI-1993, AZ / NZS 3260
GB4943: 2001

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998, Class B
CISPR 24:1997 / EN 55024:1998

IEC 61000-32:1995 / EN 61000-32:1995
IEC 61000-3-3:1994 / EN 61000-3-3:1995
AS/NZS3548, CNS 13438: 1997, VCCI-2
FCC Part 15 - Class B/ICES-003, Issue 2
GB9254:1998

Supplementary Information:

The product herewith complies with the requirements of the Low Voliage Directive 73/23/EC, the EMC
Directive 89/336/EC and carries the CE morking accordingly.
¢ The product was tested in a typical configuration.

European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse
140, D-71034 Boblingen Germany. (FAX +49-7031-14-3143)
US Contact: Hewlett Packard Co. 16399 W. Bernardo Dr. San Diego, CA, USA 92127

(]
=
c
=
[]
g
=
=]
£
S
2
=

hp psc 1310 series



configurarea si utilizarea software-
ului hp instant share

Software-ul HP Instant Share faciliteazé trimiterea fotografiilor pentru a putea fi
vazute de familie si prieteni. Realizati o fotografie sau scanati o imagine,
selectati fotografia sau imaginea si utilizati software-ul de pe calculatorul dvs.
pentru a trimite fisierul la orice adres& de e-mail. Puteti chiar s& incarcati
fotogrdtiile (in funciie de tara/regiunea dvs.) intr-un album foto online sau la un
serviciu foto online.
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Cu software-ul HP Instant Share, familia si priefenii primesc intotdeauna
fotografiile—nu mai este necesard descarcarea fisierelor sau a imaginilor mari.
Este trimis un e-mail confinénd imagini in miniaturd ale fotografiilor dvs. si o
legaturd la o paging Web securizatd, in care familia si prietenii dvs. pot
vizualiza, partaja si salva cu usurinfa imaginile.

Nota: Unele sisteme de operare nu acceptd software-ul HP Instant Share,
ins& putefi utiliza software-ul HP Director pentru a trimite familiei si
prietenilor dvs. fotografii ca atasamente la e-mail. (Pentru informatii
suplimentare, consultafi trimiterea unei fotografii sau imagini utilizand
imprimanta hp psc (Macintosh) la pagina 62.)

Aceastd sectiune confine urmétoarele subiecte:

* utilizarea software-ului hp instant share in cinci pasi simpli (Windows) la
pagina 59

*  trimiterea unei fotografii sau imagini utilizand imprimanta hp psc
(Macintosh) la pagina 62

*  de ce trebuie sa ma inregistrez pentru hp instant share (Windows)? la
pagina 63

utilizarea software-ului hp instant share in cinci pasi simpli
(Windows)

Software-ul HP Instant Share este usor de utilizat cu imprimanta HP PSC

1310 Series (HP psc):

1 Stabiliji ce fotografie doriti s& trimitefi de pe calculatorul dvs. cu sistem de
operare Windows.

SAU

Scanati o imagine utilizand imprimanta HP psc si transmitefi-o software-
ului HP Image Zone.

2 Din HP Image Zone, selectati fotografia sau imaginea pe care dorifi s&
o trimiteti.

3 Infila HP Instant Share, executati clic pe Start HP Instant Share.
4 Credfi o adresd de e-mail destinatie in cadrul HP Instant Share.

Nota: De asemeneq, puteti configura un Registru de adrese (Address Book)
in care s péstrafi adresele de e-mail.
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5 Trimitefi mesajul dvs. de e-mail.

Pentru informatii suplimentare despre modul de utilizare a software-ului

HP Instant Share, consultafi urmé&toarele proceduri:

 utilizarea unei imagini scanate la pagina 60

*  accesarea software-ului hp instant share din hp director la pagina 60
Nota: Calculatorul dvs. trebuie s fie conectat la Internet pentru a putea
utiliza software-ul HP Instant Share. Dacd suntefi utilizator AOL sau

Compuserve, conectati-va la furnizorul de servicii de Infernet inainte de a
incerca sa utilizati software-ul HP Instant Share.
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utilizarea unei imagini scanate

Pentru informatii cu privire la scanarea unei imagini, consultafi utilizarea
functiilor de scanare la pagina 25.

1 Plasati originalul cu fafa in jos, in colful din sténga faf& al suprafetei de
sticla.
2 Apasati butonul Scan (Scanare).

O imagine de previzualizare a documentului scanat este afisatd in
fereastra HP Scan (Scanare HP) de pe calculator, in care putefi edita
documentul.

Pentru informatii suplimentare cu privire la editarea unei imagini de
previzualizare, consultai sectiunea de asistenta hp image zone help
(asistenta pentru hp image zone) furnizat& o datd cu software-ul.

3 Editai imaginea de previzualizare in fereastra HP Scan (Scanare HP). La
finalizare, executati clic pe Accept (Acceptare).
Imprimanta HP psc transmite documentul scanat in software-ul HP Image
Zone, care deschide si afiseazd automat imaginea.

4 Selectati imaginea scanatd dupd ce afi editat-o.

Nota: Software-ul HP Image Zone confine numeroase instrumente de
editare pe care le putefi utiliza pentru a edita imaginile dvs. si a obfine
rezultatele dorite. Pentru informatii suplimentare, consultati secfiunea de
asistent& hp image zone help (asistenia pentru hp image zone) furnizatd o
datd cu software-ul.

5  Executdti clic pe fila HP Instant Share.

Pentru a utiliza software-ul HP Instant Share, deplasati-vé la pasul 5 din
accesarea software-ului hp instant share din hp director la pagina 60.

accesarea software-ului hp instant share din hp director

Aceastd sectiune prezintd modul de utilizare a serviciului de e-mail HP Instant
Share. In cadrul acestei seciuni, termenii fotografie si imagine sunt utilizafi cu
sensul de imagine. Pentru informatii suplimentare cu privire la utilizarea software-
ului HP Director, consultati sectiunea de asisten}d hp image zone help (asistenta
pentru hp image zone), furnizatd o datd cu software-ul.

1 Deschideti HP Director.

2 Din HP Director, executati clic pe HP Image Zone.
Se deschide HP Image Zone.

3 Selectafi o imagine din dosarul in care a fost salvata.

E hp psc 1310 series
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configurarea si utilizarea software-ului hp instant share

Nota: Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea de asistena
hp image zone help (asistenta pentru hp image zone) furnizatd o dat& cu
software-ul.

Executati clic pe fila HP Instant Share.

In zona Control, executati clic pe Start HP Instant Share.
Este afisat ecranul Go Online (Start online) in zona Work (Lucru).

Executati clic pe Next (Urmator).

Este afisat ecranul One-Time Setup—Region and Terms of Use (Instalare o
singurd datd—Regiune si condifii de utilizare).

Selectati fara/regiunea dvs. din lista derulanta.

Cititi Terms of Service (Conditii de utilizare), bifaji caseta de dialog | agree
(Consimt) si executati clic pe Next (Urmator).

Este afisat ecranul Select an HP Instant Share Service (Selectati un serviciu
HP Instant Share).

Selectati HP Instant Share E-mail (E-mail HP Instant Share): trimitefi imagini
prin e-mail.

Executati clic pe Next (Urmdtor).

In ecranul Create HP Instant Share E-Mail (Creare e-mail HP Instant Share),

completati cémpurile To (Destinatar), From (Expeditor), Subject (Subiect) si
Message (Mesaj).

Nota: Pentru a deschide si intrefine un registru de adrese de e-mail,
executati clic pe Address Book (Registru de adrese), inregistrati-va cu
HP Instant Share si obfineti un pasaport HP Passport.

Notd: Pentru a trimite un mesaj de e-mail la mai multe adrese, executati clic
pe How to e-mail multiple people (Modul de trimitere a unui mesaj la mai
multe persoane).

Executati clic pe Next (Urmator).

Este afisat ecranul Add Captions (Adaugare titluri).

Introduceti un titlu pentru imaginea digitald si apoi executati clic pe Next
(Urmdtor).

Imaginea dvs. este incarcatd pe site-ul pentru servicii HP Instant Share.
Dupd inc&rcarea imaginii, este afisat ecranul Photos E-mailed (Fotografii
trimise prin e-mail).

E-mailul dvs. este trimis cu o leg&turd la o pagind Web securizatd, in care
imaginea dvs. este stocatd timp de 60 de zile.

Executati clic pe Finish (Finalizare).

Site-ul HP Instant Share se deschide in browser.

In acest site, putefi selecta o imagine si puteti alege dintr-un numar de
optiuni de procesare.
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trimiterea unei fotografii sau imagini utilizand imprimanta
hp psc (Macintosh)

Daca imprimanta HP psc este conectat& la un calculator Macintosh, putefi trimite
o fotografie sau imagine la orice persoand care are un cont de e-mail. Putefi
inifia mesajul de e-mail dintr-o aplicatie de e-mail instalaté pe calculatorul dvs.,
apésand E-mail in HP Gallery. Deschideti software-ul HP Gallery din

HP Director.

Aceastd sectiune contine urmdtoarele subiecte:
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utilizarea unei imagini scanate la pagina 62
*  accesarea opfiunii de trimitere prin e-mail din hp director la pagina 62

utilizarea unei imagini scanate

Pentru informatii cu privire la scanarea unei imagini, consultafi utilizarea
fundiilor de scanare la pagina 25.

1 Plasati originalul cu fafa in jos, in colful din sténga faf& al suprafetei de
sticla.

2 Apasati butonul Scan (Scanare).
O imagine de previzualizare a documentului scanat este afisatd in
fereastra HP Scan (Scanare HP) de pe calculator, in care putefi edita
documentul.
Pentru informatii suplimentare cu privire la editarea unei imagini de
previzualizare, consultati secfiunea de asistentd hp image zone help
(asistenta pentru hp image zone) furnizat& o datd cu software-ul.

3 Editai imaginea de previzualizare in fereastra HP Scan (Scanare HP). La
finalizare, executati clic pe Accept (Acceptare).
Imprimanta HP psc transmite documentul scanat in software-ul HP Gallery,
care deschide si afiseazd automat imaginea.

4 Selectati imaginea scanatd dupd ce afi editat-o.

Nota: Software-ul HP Gallery confine numeroase instrumente de editare pe
care le puteti utiliza pentru a edita imaginile dvs. si a obfine rezultatele
dorite. Pentru informatii suplimentare, consultafi secfiunea de asisten}d
hp image zone help (asistenta pentru hp image zone) furnizatd o dat& cu
software-ul.

5  Executati clic pe E-mail.
Se va deschide programul de e-mail instalat pe calculatorul dvs.
Macintosh.
Acum putefi trimite imaginile ca atasament la e-mail, urméand instructiunile
afisate pe ecranul calculatorului dvs. Macintosh.

accesarea opfiunii de trimitere prin e-mail din hp director

Pentru informatii suplimentare cu privire la utilizarea software-ului HP Director,
consultati sectiunea de asistenfd hp image zone help (asistenta pentru hp image
zone), furnizatd o datd cu software-ul.
1 Deschideti HP Director si executati clic pe HP Gallery (OS 9).

SAU

hp psc 1310 series



configurarea si utilizarea software-ului hp instant share

Executati clic pe HP Director din Dock si selectati HP Gallery din secfiunea
Manage and Share (Administrare si partajare) a meniului HP Director (OS
X).
Este afisat HP Gallery.

2 Selectati o imagine.

Pentru informatii suplimentare, consultai seciunea de asistentd hp image
zone help (asistentd pentru hp image zone) furnizatd o datd cu software-ul.
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3 Executdfi clic pe E-mail.

Se va deschide programul de e-mail instalat pe calculatorul dvs.
Macintosh.

Acum putefi trimite imaginile ca atasament la e-mail, urménd instructiunile
afisate pe ecranul calculatorului dvs. Macintosh.

de ce trebuie sG ma inregistrez pentru hp instant share
(Windows)?

Inregistrarea utilizatorului de HP PSC 1310 Series, HP Instant Share este
obligatorie numai daca optafi pentru utilizarea registrului de adrese Address
Book (Registru de adrese). Inregistrarea utilizatorului este un proces diferit de
inregistrarea produsului HP si se realizeazg utilizand programul de configurare
HP Passport.

Dacé optati pentru salvarea adreselor de e-maiil si crearea de liste de distributie
intr-un Registru de adrese (Address Book)HP Instant Share, vi se va solicita sa va
inregistrati. Inregistrarea este obligatorie inainte de configurarea registrului de
adrese Address Book si de accesarea acestuia pentru a trimite un e-mail

HP Instant Share.

ghidul utilizatorului
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informatii referitoare la depanare

Aceastd secfiune confine informatii cu privire la depanarea imprimantei HP PSC
1310 Series (HP psc). Sunt furnizate informatii specifice pentru problemele
legate de instalare si configurare. Pentru problemele legate de functionare, sunt
furnizate referinte pentru asistenta online pentru depanare.

Aceastd secfiune confine urmétoarele subiecte:
* depanarea problemelor de instalare la pagina 65
* depanarea problemelor de functfionare la pagina 71
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depanarea problemelor de instalare

In aceastd sectiune sunt incluse sfaturi pentru depanarea unor probleme
obisnuite legate de instalarea si configurarea hardware-ului si software-ului
HP psc si HP Instant Share.

Aceastd sectiune confine urmdtoarele subiecte:
* depanarea instalarii hardware-ului si software-ului la pagina 65

* depanarea problemelor de configurare a software-ului hp instant share la
pagina 71

depanarea instalérii hardware-ului si software-ului

Dacd survine vreo problemd la instalarea software-ului sau hardware-ului,
consultafi subiectele de mai jos pentru o posibila solutie.

In cursul unei instalari normale a software-ului HP psc au loc urméatoarele:
*  CD-ROM-ul HP psc ruleaz& automat dupd introducerea CD-ului.

*  Este instalat software-ul.

* Fisierele sunt copiate pe hard disc.

° Vi se solicitd s& conectati imprimanta HP psc.

*  Pe ecranul expertului pentru instalare, este afisatd o fereastrd cu butonul
OK si o bifa de culoare verde.

*  Este ofisatd o fereastra prin care vi se solicitd s& reporniti calculatorul (este
posibil s& nu apard in toate cazurile).
*  Este rulat procesul de inregistrare.

Dacd oricare dintre aceste etape nu apare, este posibil s& fi survenit o problema
legat de instalare. Pentru a verifica instalarea pe un PC, efectuati urmatoarele:

*  Porniti software-ul si asigurati-va c& sunt afisate urmatoarele pictograme:
scan picture (scanare imagine), scan document (scanare document) si hp
image zone. Pentru informatii cu privire la modul de pornire a software-ului
HP Director, consultati utilizarea imprimantei hp psc cu un calculator la
pagina 7. Dacd pictogramele nu sunt afisate imediat, trebuie s& asteptati
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cateva minute pentru ca imprimanta HP psc sa se conecteze la calculator.
In caz contrar, consultai Lipsesc anumite pictograme din hp director la
pagina 68.

*  Deschidefi caseta de dialog Printers (Imprimante) si verificati dac&
imprimanta HP psc este listatd.

*  Cautafi pictograma pentru imprimanta HP psc in fereastra din bara de
sarcini. Aceasta indic& faptul cd imprimanta HP psc este pregatitd.
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depanarea problemelor de instalare a software-ului

Utilizati aceastd sectiune pentru a solutiona eventualele probleme apdrute la
instalarea software-ului pentru HP psc.

problema cauzé posibilé si solutie

Dupd intfroducerea | parcurgeti urmatorii pasi
((;D-ului Tnl Ufl‘”mecli de [1  Din meniul Start din Windows, selectafi Run (Rulare).
isc a calculatorului, A . . . N
Isc g caicuidioruiul In caseta de dialog Run (Rulare), introducefi d:\setup.exe (daca
nu se intémpla nimic ) - RN e
unitatea de disc nu are asignatd litera d, utilizati litera

corespunzdtoare unit&tii) si executati clic pe OK.

In cursul instalarii, Sistemul dvs. nu intruneste cerinfele minime pentru instalarea software-
este afisat ecranul ului. Executati clic pe Details (Detalii) pentru a vedea care este

pentru verificarea problema. Apoi solutionati problema inainte de a incerca sd instalafi
cerinfelor minime de | software-ul.

sistem

n hp psc 1310 series



informatii referitoare la depanare

problema cauzé posibild si solutie

Pe prO m pf-U | penfru SC 2000 Series Drivers - Instatish.... [=[51/[]
conexiunea USB, este
afisat un X rosu SQU UN | | seseet s s eunoomeaneie mesesse s s

triunghi galben

ChckNext to extt instalaton.

B s

efectuati urmatoarele

1 Verificati dacd capacul panoului frontal este atasat corespunzéator
la dispozitiv, apoi deconectati imprimanta HP psc si conectati-o
din novu.
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Pentru informatii suplimentare despre modul de atasare a
capacului pentru panoul frontal, consultati Am primit un mesaj
pentru a atasa capacul panoului frontal la pagina 70.

2 Verificati dacd ambele cabluri (USB si de alimentare) sunt
introduse corect.

l&
@

3 Verificati dacé cablul USB este conectat corect, dupd cum

urmeazd:

— Deconectdti si reconectati cablul USB.

- Nu conectati cablul USB la o tastaturd sau la un hub
nealimentat.

- Asigurati-va ca lungimea cablului USB nu depaseste 3 m.

- Dacéa mai avefi si alte dispozitive USB atasate la calculator,
este recomandat sd le deconectati in timpul instaldrii.

4 Continuafi instalarea si repornifi calculatorul atunci cénd vi se
solicita. Deschidefi director si cautafi pictogramele esentiale (scan
picture (scanare imagine), scan document (scanare document) si
hp image zone [Windows] sau hp gallery [Macintosh]).

Dacé pictogramele esentiale nu sunt afisate, dezinstalati software-
ul si instalati-l din nou conform descrierii din secfiunea Lipsesc
anumite pictograme din hp director la pagina 68.

ghidul utilizatorului
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problema

cauzé posibilé si solutie

Am primit un mesaj
despre aparifia unei
erori necunoscute

Incercati s& continuati instalarea. Dacé nu reusiti, opriti si porniti din
nou instalarea.

Lipsesc anumite
pictograme din
hp director

Daca lipsesc pictograme esentiale, este posibil ca instalarea s fie
incompletd. Pictogramele esentiale sunt scan picture (scanare imagine),
scan document (scanare document) si hp image zone (Windows) sau
hp gallery (Macintosh).

Dacé instalarea este incompletd, trebuie s& dezinstalati software-ul si s&
il instalati din nou. Nu stergefi pur si simplu fisierele HP psc de pe hard
disc. Asigurati-va c& afi dezinstalat software-ul in mod corespunzétor,
utilizand programul utilitar pentru dezinstalare aflat in grupul de
programe HP psc.

dezinstalarea de pe un calculator cu sistem de operare Windows
1 Deconectati imprimanta HP psc de la calculator.

2 In bara de sarcini din Windows, executati clic pe Start, Programs
(Programe) sau All Programs (Toate programele) (XP), HP, PSC All-
In-One 1310 series, Uninstall (Dezinstalare).

3 lafinal, asigurati-va ca driver-ul de imprimantd este instalat.
4 Urmatfi instructiunile de pe ecran.

Nota: Asigurafi-va c& imprimanta HP PSC este deconectatd de la
calculator, inainte de a continua procedura de dezinstalare.

5 Tn cazul in care suntefi intrebat daca dorifi s& stergei fisierele
partajate, selectati No (Nu).
Este posibil ca celelalte programe care utilizeaza aceste fisiere s
nu mai functioneze corect dacé fisierele sunt sterse.

6  Dupa dezinstalarea software-ului, reporniti calculatorul.

7  Pentru a reinstala software-ul, introduceti CD-ROM-ul HP PSC
1310 Series in unitatea CD-ROM a calculatorului si urmati
instructiunile afisate pe ecran.

8 Dupa instalarea software-ului, conectati imprimanta HP PSC la
calculator. Pornifi imprimanta HP PSC apasand butonul Pornire/
Reluare). Pentru a continua instalarea, urmati instructiunile afisate
pe ecran si instructiunile furnizate in Posterul de configurare livrat o
dat& cu imprimanta HP PSC.

Dupd conectarea si pornirea imprimantei HP psc, trebuie s&
asteptati cateva minute pentru finalizarea tuturor evenimentelor
Plug and Play.

La finalizarea instal&rii, va fi afisatd o pictogramé Digital Imaging
Monitor in fereastra din bara de sarcini.

9  Pentru a verifica dac& software-ul este instalat corect, executati
dublu clic pe pictograma HP Director de pe desktop. Dacd in
HP Director sunt afisate pictogramele esentiale, software-ul a fost
instalat corespunzator.

hp psc 1310 series
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problema cauzé posibild si solutie

lipsesc pictograme  |dezinstalarea de pe un calculator cu sistem de operare Macintosh
din hp director 1 Deconectati imprimanta HP psc de la calculator.

(continuare) 2 Executati dublu clic pe dosarul Applications: HP All-in-One

Software.
3 Executati dublu clic pe HP Uninstaller.
4 Urmati instructiunile afisate pe ecran.

5 Dupd dezinstalarea software-ului, deconectati imprimanta HP psc
si repornifi calculatorul.

6 Pentru reinstalarea software-ului, introduceti CD-ROM-ul HP PSC
1310 Series in unitatea CD-ROM a calculatorului dvs.

Nota: La reinstalarea software-ului, urmati instructiunile din Posterul
de configurare. Nu conectati imprimanta HP psc la calculator decért
dupd finalizarea instaldrii software-ului.

7  Pe desktop, deschidefi CD-ROM-ul, executati dublu clic pe
hp all-in-one installer (program de instalare pentru hp all-in-one)
si urmati instructiunile afisate pe ecran.
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Ecranul pentru Lansati programul Product Registration (inregistrare produs) din dosarul

inregistrare nu este | HP, din meniul Start al sistemului de operare Windows. Executati clic pe

afisat Start, Programs (Programe) sau All Programs (Toate programele) (XP),
HP, PSC All-In-One 1310 series, Product Registration (Inregistrare
produs).

Pictograma Digital Daca pictograma Digital Imaging Monitor nu apare in fereastra din

Imaging Monitor nu | bara de sarcini, asteptati cateva minute. Dacd nu se intampla nimic,
apare in fereastra din | pornifi software-ul director pentru a verifica dacé sunt afisate

bara de sarcini pictogramele esentiale. Pentru informatii suplimentare, consultati Lipsesc
anumite pictograme din hp director la pagina 68.

Fereastra din bara de sarcini este afisaté in mod normal in colful din
dreapta-jos al desktop-ului Windows.

Fereastra din

C>0QAHTE sovm

Pictograma HP
Digital Imaging
Monitor

Instalarea se opreste | Este posibil sa nu fie atasat corespunzétor capacul panoului frontal.
la afisarea ecranului

cu instructiuni pentru parcurgefi urmétoarele etape

configurare 1 Verificati dacd pe panoul frontal este afisat vreun mesaj cu privire
suplimentard, chiar la atasarea capacului.
daca cablul USB este | 5 Atasati capacul panoului frontal, dacé este necesar. Pentru

conecfat informatii suplimentare, consultati Am primit un mesaj pentru a

atasa capacul panoului frontal la pagina 70.

3 Oprifi imprimanta si pornifi-o din nou.

ghidul utilizatorului E
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depanarea problemelor de instalare a hardware-ului

Utilizati aceastd sectiune pentru a solutiona eventualele probleme apdrute la
instalarea hardware-ului pentru HP psc.

problema

cauzé posibild si solutie

Am primit un mesaj
pentru a atasa capacul
panoului frontal

Capacul panoului frontal nu este atasat sau este atasat
necorespunzdtor.

pentru a atasa capacul panoului frontal

1 Indepartati folia protectoare de pe partea posterioard a
capacului.

pasul 1 pasul 2

2 Ridicati capacul imprimantei HP psc. Plasati capacul panoului
frontal in locas si fixati-l.

Nota: Imprimanta HP psc nu va funcfiona dacd nu atasafi
capacul panoului frontal.

Imprimanta HP psc nu
porneste

Asigurati-va c& toate cablurile de alimentare sunt conectate corect si
asteptati cateva secunde pentru ca imprimanta HP psc s& porneascd.
De asemeneaq, dacd imprimanta HP psc este conectatd la o refea de
alimentare, asigurafi-vé cd refeaua este pornitd.

hp psc 1310 series
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problema cauzé posibild si solutie
Portul USB nu este Conectarea calculatorului la imprimanta HP psc cu un cablu USB se
conectat realizeazé& foarte simplu. Conectati unul din capetele cablului USB la

spatele calculatorului si celalalt capédt la spatele imprimantei HP psc.
Putefi conecta cablul la oricare port USB de la calculator.
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depanarea problemelor de configurare a software-ului hp instant share

Solufii pentru erorile de configurare a HP Instant Share (cum ar fi cele care pot
surveni la configurarea functiei Address Book (Registru de adrese)) sunt
prezentate in secfiunea de asistend pentru HP Instant Share. Informatii despre
depanarea problemelor de functionare sunt furnizate in secfiunea depanarea
problemelor de functionare la pagina 71.

depanarea problemelor de functionare

Sectiunea despre depanarea imprimantei hp psc 1310 series din hp image zone
help (asistentd pentru hp image zone) confine sfaturi pentru depanarea unor
probleme obisnuite legate de imprimanta HP psc. Pentru a accesa informatiile
despre depanare de pe un calculator cu Windows, deplasati-va la HP Director,
executai clic pe Help (Asisten}d) si selectati Troubleshooting and Support
(Depanare si asistentd tehnicd). Informatiile despre depanare pot fi accesate
inclusiv utilizand butonul Help (Asistentd) afisat in unele mesaje de eroare.

Pentru a accesa informatiile despre depanare de pe un calculator Macintosh (OS
X), executati clic pe pictograma HP Director (All-in-One) din Dock, selectati

HP Help (Asistenta HP) din meniul HP Director, selectati HP Image Zone Help
(Asistentd pentru HP Image Zone) si executati clic pe hp psc 1310 series
troubleshooting (depanare) din Help Viewer (Vizualizator pentru asistentd).

Daca avefi acces la Internet, puteti obfine asistenfa de pe site-ul HP, la adresa:

www.hp.com/support

Acest site va pune la dispozitie si rdspunsuri la intrebérile frecvente.

ghidul utilizatorului
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depanarea problemelor legate de hp instant share

Subiectele referitoare la depanarea de elementard a HP Instant Share sunt
prezentate in tabelul de mai jos. La accesarea site-ului pentru HP Instant Share,
este furnizat& asistent& online pentru toate mesajele de eroare care pot s&
apara.

mesaj de eroare

cauza posibila si solutie

Can’t connect to the
Internet (Conectarea
la Internet nu este
posibil&)

Calculatorul nu poate stabili conexiunea cu serverul HP Instant Share

dupd dfisarea ecranului Go Online (Start online).

*  Verificali conexiunea la Internet si asigurati-vé cd suntefi online.

*  Dacd avefi configurat un firewall, verificati daca setdrile pentru
proxy din browser sunt corecte.

HP Instant Share
Service temporarily
unavailable (Serviciul
HP Instant Share nu
este disponibil
momentan)

Serverul HP Instant Share este inchis pentru intrefinere.
* Incercati s& v& conectali mai térziu.

depanarea problemelor legate de portul PictBridge

Functionalitatea portului PictBridge este determinatd de camera foto compatibila
PictBridge pe care o conectati. Majoritatea solutiilor le putefi gasi in ghidul de
utilizare al camerei foto. lat& cateva probleme ce pot surveni la utilizarea portului
PictBridge.

probleméa

cauzé posibilé si solutie

La conectarea
camerei foto nu se
intampl& nimic

* Camera fofo nu este compatibilg PictBridge sau nu se afla in modul
PictBridge. Deconectati camera foto si consultafi ghidul utilizatorului
pentru camera foto pentru a vedea daca este compatibila PictBridge.
Dacd este compatibild, ghidul utilizatorului ar trebui s& vé indice
cum puteti trece camara foto in modul PictBridge. Dacd nu este
compatibild, o solutie posibild ar fi s& o conectati direct la calculator
pentru a putea tipari fotografii.

Camera foto nu
réspunde

* Imprimanta HP PSC sesizeaz& prezenja camerei foto, insd camera
foto nu raspunde. Deconectati camera foto. Opriti camera foto si
porniti-o din nou. Asigurafi-va cd se afl& in modul PictBridge.
Reconectati camera foto.

Tiparirea s-a intrerupt
la mijlocul unei
fotografii

* Camera foto a rémas fard tensiune de alimentare sau a fost
deconectatd. Unele camere foto se opresc automat dupd céteva
minute dacd nu sunt conectate la o surs& de alimentare. Reconectati
camera foto la o sursd de alimentare si asigurafi-va c& se afl& in

modul PictBridge. Reluati fiparirea.

hp psc 1310 series



informatii referitoare la depanare

problema cauzé posibild si solutie

Fotografie denaturaté | * Afi incercat sa tipariti de pe camera foto o imagine care s-a
sau intr-un format denaturat sau al carei format nu este suportat de imprimanta
nesuportat HP PSC. Verificaji imaginea pe afisajul camerei foto si consultafi

ghidul utilizatorului pentru camera foto pentru a vedea care sunt
tipurile de imagini suportate. Imprimanta HP PSC acceptd fotografii
in format jpeg sau tiff. Consultati ghidul utilizatorului pentru camera
foto pentru a seta tipul imaginii pentru fotografiile dvs. Remarcai
faptul ca imaginile tiff sunt considerabil mai mari decét cele jpeg si
tiparirea lor dureaza mai mult.

Nu se tipgreste nici o |* Pentru a putea tipari, trebuie sa selectati in prealabil fotografiile
fotografie dorite pe camera foto. Consultati ghidul utilizatorului pentru camera
foto si selectati fotografiile pe care dorifi sa le tipariti.
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copii fara margini, 23
4 x 6inci (10 x 15 cm)
hértie fotografica, 16

A
alinierea cartuselor de
imprimare, 35
anulare
copiere, 24
scanare, 26
asistentd, vii
asistentd tehnicd, 41
asistenfd tehnica pentru clienti,
41
America de Nord, 42
Australia, 46
Coreeq, 42
Europa de Est, Orientul
Mijlociu si Africa, 43
Europa de Vest, 43
in afara Statelor Unite, 44
Japonia, 42
site Web, 41

auto-test, raport, 31

C
calitate
copii, 22
calitate de copiere optima, 22
calitate de copiere rapida, 22
camerd foto, PictBridge
conectare, 19
tiparire, 19
capac, curdfare, 29
carli de format Hagaki, 16
cari postale, 16
cartuse, 30
aliniere, 35
comandare, 27
curdtarea contactelor, 38
depozitare, 35
inlocuire, 32
manipulare, 32
nivel de cerneald, 30
cartuse de cerneald, 30
cartuse de imprimare, 30

alegerea cartusului adecvat
pentru operatia curentd,
34
aliniere, 35
comandare, 27
curdtarea contactelor, 38
depozitare, 35
inlocuire, 32
manipulare, 32
nivel de cerneald, 30
suport de protectie, 35
centrul de distributie HP, 47
comandare
alte consumabile, 28
cartuse de imprimare, 27
suporturi, 27
copiere
calitate, 22
documente originale alb-
negru, 21
documente originale color,
21
fotografii, 23
fotografii fara margini, 23
fotografii pe hartie Letter, 23
marire, 23
micsorare, 23
numdr de exemplare, 22
vitezd, 22
curdjare
capac, 29
contactele cartusului de
imprimare, 38
exterior, 30
suprafafa de sticla, 29
curdfarea suprafefei de sticlg,
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depanarea
functionare, 71
HP Instant Share
(Windows), 71, 72
instalare, 65
instalare hardware si
software, 65
instalarea hardware-ului, 70
instalarea software-ului, 66

pictogramele esentiale, 67,
’
dimensiune

copii, 23
E

etichete
incarcare, 17

expedierea imprimantei HP
PSC, 46

F
felicitari, incarcare, 17
fotografii
copii far& margini, 22
fotografii fara margini
copiere, 23

G

garantie
declaratie, 50
durat&, 49
service, 49
upgrade, 49

H
hartie
comandare, 27
incdrcare, 13
setare tip, 17
tipuri recomandate, 17
HP Director
Accesarea software-ului HP
Instant Share (Windows),
60
opfiune de frimitere prin e-
mail (Macintosh), 62
utilizarea imprimantei hp
psc cu un calculator, 7
HP Instant Share
abordare simplificatd, 59
prezentare generald, 59
Registrul de adrese, 63
utilizarea unei imagini
scanate, 60
HP Instant Share (Windows)
depanarea problemelor de
configurare, 71
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incadrare in paging, 23
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carfi de format Hagaki, 16
cari postale, 16
documente originale, 13
etichete, 17
evitarea blocajelor de
hartie, 18
felicitari, 17
hartie A4, 14
Hartie HP Premium, 17
hartie Letter, 14
plicuri, 16
tipurile de hartie
recomandate, 17
indicatoare de stare, 3
informatii tehnice
specificafii de mediu, 54
specificatii fizice, 54
specificafii pentru
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specificatii pentru copiere,

specificatii pentru hértie, 53
specificatii pentru tipdrirea
marginilor, 53
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imprimare, 32
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energy consumption, 54
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programul de dezvoltare a
produselor pentru
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programul de reciclare, 55
protectie, 54
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nivel de cerneald, 30
numdr de exemplare
copiere, 22
numere de telefon, asistenf&
tehnica pentru clienfi, 41
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oprire
copiere, 24
scanare, 26

P
panou frontal
indicatoare de stare, 3
panoul frontal
prezentare generald, 1
PictBridge
conectarea unei camere
foto, 19
tipdrirea de pe o camerd
foto, 19
pictograma Digital Imaging
Monitor, 69
pictogramele esentiale, 67, 68,
69
plicuri
incarcare, 16

R
raport auto-test, 31

reglementari, 56
numér de identificare model
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regulatory notices
Australian statement, 56
declaration of conformity
(European Union), 57
declaration of conformity
(US.), 58
FCC statement, 56
gerduschemission, 57
Korean statement, 57
notice fo users in Canada,
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VCCI2 (Japan), 57
returnarea imprimantei HP PSC,
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S

scanare
anulare, 26
de la panoul frontal, 25
serviciul de asistentd tehnica
pentru clienfi HP, 41
software
utilizarea imprimantei hp
psc cu un calculator, 7
stare, indicatoare de, 3
sunete emise de imprimanta HP
PSC, 39
suport de protecie pentru
cartusele de imprimare,

35
T

tiparire
de pe o camerd foto, 19
raport auto-test, 31
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Macintosh, 62
utilizarea unei imagini
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Vizitati centrul de informare hp psc.

Aici vefi gési toate informatiile necesare pentru a utiliza cu maximum de
eficient& imprimanta dvs. HP psc.

*  Asistentd tehnica

*  Informatii privind consumabilele si comandarea acestora
*  Sfaturi pentru utilizare

*  Moduri de crestere a eficientei in utilizare

www.hp.com/support

© Copyright 2004 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

@ Tiparit pe hartie reciclatd.

Printed in [country].

Q5763-90177



	cuprins
	pornire rapidă
	prezentare generală a panoului frontal
	portul PictBridge pentru camera foto
	indicatoarele de stare de pe panoul frontal
	utilizarea imprimantei hp psc cu un calculator
	accesarea software-ului hp director pentru utilizatorii de Windows
	accesarea software-ului hp director pentru utilizatorii de Macintosh


	încărcarea documentelor originale şi a hârtiei
	încărcarea documentelor originale
	plasarea unei fotografii originale pe suprafa a de sticlă
	încărcarea hârtiei Letter sau A4
	încărcarea plicurilor
	încărcarea căr ilor poştale, căr ilor de format Hagaki şi a hârtiei foto de 10 x 15 cm
	tipurile de hârtie recomandate
	încărcarea altor tipuri de hârtie în tava pentru hârtie
	setarea tipului de hârtie
	evitarea blocajelor

	tipărirea de pe o cameră foto
	conectarea unei camere foto
	tipărirea fotografiilor de pe camera foto

	utilizarea funcţiilor de copiere
	realizarea copiilor
	realizarea unei copii
	ajustarea calităţii sau vitezei de copiere
	setarea numărului de exemplare

	efectuarea operaţiilor de copiere speciale
	realizarea unei copii fără margini de 10 x 15 cm pentru o fotografie
	micşorarea sau mărirea unui document original pentru încadrare în dimensiunea hârtiei încărcate

	oprirea copierii

	utilizarea funcţiilor de scanare
	scanarea unui document original
	oprirea scanării

	comandarea consumabilelor
	comandarea suporturilor de tipărire
	comandarea cartuşelor de imprimare
	comandarea altor consumabile

	întreţinerea imprimantei hp psc
	cură area suprafeţei de sticlă
	curăţarea capacului
	curăţarea exteriorului
	întreţinerea cartuşelor de imprimare
	verificarea nivelului de cerneală
	tipărirea unui raport auto-test
	manipularea cartuşelor de imprimare
	înlocuirea cartuşelor de imprimare
	utilizarea unui cartuş de imprimare foto
	utilizarea unui suport de protecţie pentru cartuşele de imprimare
	alinierea cartuşelor de imprimare
	curăţarea contactelor cartuşelor de imprimare

	sunetele emise în timpul opera iilor automate de între inere

	obţineţi asistenţă tehnică pentru hp psc 1310 series
	obţinerea asistenţei tehnice şi a altor informa ii de pe Internet
	asistenţa tehnică pentru clienţi hp
	apelarea serviciului de asistenţă tehnică în America de Nord în perioada de garanţie
	apelarea asistenţei tehnice pentru clienihp în Japonia
	apelarea asistenţei tehnice pentru clienihp în Coreea
	procesul de asistenţă tehnică pentru Europa de Vest
	procesul de asistenţă pentru Europa de Est, Orientul Mijlociu şi Africa
	apelarea serviciului de asisten ă în celelalte zone ale lumii
	apelarea în perioada post-garan ie în Australia

	pregătirea imprimantei hp psc pentru expediere
	centrul de distribu ie hp

	informaţii despre garanţie
	durata garanţiei limitate
	service în perioada de garanţie
	service expres

	upgrade pentru garanţie
	returnarea imprimantei dvs. hp psc pentru service
	declaraţie de limitare a garanţiei globale hewlett-packard
	extinderea garanţiei limitate
	limitări ale garanţiei
	limitări ale răspunderii
	legislaţia locală


	informaţii tehnice
	specificaţii pentru hârti
	specificaţii pentru tipărirea marginilor

	specificaţii fizice
	specificaţii pentru alimentare şi consum
	specificaţii de mediu
	programul de dezvoltare a produselor pentru siguran a mediului
	protecţia mediului
	producerea de ozon
	energy consumption
	utilizarea hârtiei
	componente din plastic
	informaţii cu privire la siguran a materialelor
	programul de reciclare
	programul de reciclare a consumabilelor hp inkjet

	reglementări
	număr de identificare model obligatoriu
	FCC statement
	note ŕ l’attention des utilisateurs Canadien/notice to users in Canada
	notice to users in Australia
	geräuschemission
	notice to users in Japan (VCCI-2)
	notice to users in Korea
	declaration of conformity (European Union)

	declaration of conformity

	configurarea şi utilizarea software- ului hp instant share
	utilizarea software-ului hp instant share în cinci paşi simpli (Windows)
	utilizarea unei imagini scanate
	accesarea software-ului hp instant share din hp director

	trimiterea unei fotografii sau imagini utilizând imprimanta hp psc (Macintosh)
	utilizarea unei imagini scanate
	accesarea op iunii de trimitere prin e-mail din hp director

	de ce trebuie să mă înregistrez pentru hp instant share (Windows)?

	informaţii referitoare la depanare
	depanarea problemelor de instalare
	depanarea instalării hardware-ului şi software-ului
	depanarea problemelor de configurare a software-ului hp instant share

	depanarea problemelor de funcţionare
	depanarea problemelor legate de hp instant share
	depanarea problemelor legate de portul PictBridge


	Index

